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RE O ADA 


DESTELIVRO.. 


0, Regimento do Efcrivaõ, 


A fazenda que o Meftre defta não aqui recebeo na cafa conforme 
ao primeiro capitulo do Regimento, | 


As vitualhas, e mantimentos que o difpenfeiro da não aqui rece- 
beo, conforme ao capitulo fegundo, 


As armas, e artilheria que receberad aqui no almazem o Meftre, 
e Meirinho capitulo terceiro, - 


O aflento do dia que eíta não daqui partir para a India. E o dia 
que partir da Índia para o Reyno, E aflim do dia que tomar 
qualquer porto, e do dia que fahir delle, 

O alardo da gente do mar , e aflim da gente d'armas que vay nefta 
não , 

O aflento dos que arrenegaõ na não capit. 5, 

A pimenta, e drogas que o Meftre receber da India cap. 6. 


O regimento dos efcravos , e fazenda de partes, que da India vem 
para o Reyno, para pelos aílentos defpacharem na cafa, 


Alardo dos paflageiros que da India vem para o Reyno, 


Dos que adoecerem nefta não, para lhe fazerem feus teftamentos, 
com todas as declaraçoés, conforme ao capitulo, 


Os inventarios, e declaraçoés dos defuntos que fallecerem no mar, 


À maneira que fe terá com as fazendas dos que fallecerem nas via. 


Bes » 


Dos mareantes defta náo que fe fahirem , ou trocarem os lugares 
conforme ao regimento , | 


Fallecendo alguns Marinheiros, ou Grumetes de viagem , e fendo 
neceflarios mais, 


O requerimento que fizerdes da maneira que efta não fe carregará 
de pimenta , e drogas, 


ÂÃ 2 


a folh; 


a folh. 
q li. 


a folh. 


a folh, 


a folh. 54 


Cap. 4. 
a folh, 
a folh, 


a folh;, 42 


Efol 4 & 


a folh, 
a folh. 


a folh 


a folh, 


ad folhe 


Item 


As efmólas, que fe fizerem no mar, de que fe fará PU DAR do 
hofpital de todos os Santos ; À 


Os alentos, que fizereis por parte do que toca á fizenda, e o 
viço delRey noflo 'Senho, 


Os requerimentos , que fizerem ao Capitad deíta não , e toda a mais 


gente que nella vier , que regiíftrem fuas fazendas que nelia 
trouxerem, para o defpacho deíta caía, 


Titulo dos mareantes defta não , que fe acharem no mar naô fen- 
do os que na cafa fe alfentaraó 5 


Titulo fobre o alardo que ha de dar ao Efcrivaô da matricula ge- 


ral, ea maneira que ha de ter no fazer do dito alardo, 


a folh. 


a folh. 


a folh. 
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ZA 
m MANEIRA que vós muito honrado .4777/7 + Siro. 
4/79 sa AoredA aveis de ter em feryir a efcrivaninha defta náo 
af dera 047 do tão que noílo Senhor 
Sth leve, e traga a falvamento , he o feguinte. 


Item. Primeiramente affentareis nefte livro todas as merca- 
à SJ] dorias que o Feitor da dita náo aqui receber dos Thefoureiros 
TE O So da cafa da India ,e Mina, cada hum per fi com feu conto, pe- 
RS seis sed 20 ,e medida, fegundo a calidade de cada huma , € lá na India 

is os affentos dellas ao Védor da fazenda , Feitor, e Officiaes de Cochim, 


moftrare 
nto em fórma aos ditos 


para requererem ao dito Feitor; e ha de trazer conhecime 
Thefoureiros da peífloa, ou peíloas a quem as entregar. 


Item. Aflentareis iflo meímo no dito livro todas as vitualhas que forem na di- 
ta não fobre o difpenfeiro della, 

Item. AfTentareis todas as armas, artilheria, e aparelhos , que na dita náo fo- 
rem carregadas. f. Sobre o Meftre o que a feu cargo for ; e fobre o Meirinho da não J 
o que tambem for a feu cargo. E da mefma maneira efcrevereis quaefquer outras 
coufas que a cada hum delles na Índia forem entregues para dellas cá darem conta. 


Item. Tanto que a dita náo embora for á véla pela barra fóra » aquelle dia, ou 
outro feguinte requerereis ao Capitaô faça alardo da gente que vay na dita náo, a 
qual affentareis neíte livro cada hum por fi, aflentando primeiro os Officiaes da 
não, Marinheiros, Grumetes, e Pagens, ordenados de fua viagem, declarando os 
nomes , € fe faô cafados , e onde faô moradores. E os que naô faô cafados » CUJoS fi- 
lhos faô , e onde (aó moradores. E depois de afTentada a gente da não, aflentareis 
a outra gente darmas, e Officiaes que vaô para a India, com as ditas declaraçoés. 


Item. Eaíflim affentareis o dia, em que a dita náo partir de foz em fóra para a In- 


dia; e aílim quando da India partir para o Reyno. E aflim o dia que tomar qual- 
quer porto, e do dia que fair delle. 
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Item. No mefmo dia que partir de foz em fóra, fareis apregoar que toda a 
pelloa que arrenegar, ou pezar de Deos, ou de nofla Senhora, ou dos Santos , fe- 
ja certo que perderá por iflo todo feu foldo , e ordenado , álém de aver toda outra 
pena em que por direito, e pelas Ordenaçoens encorre, Do qual pregaó fareis af- 
fento neite livro. E fendo cafo que algum peze, ou arrenegue, fareis logo diflo 
hum affento nefte livro aflinado por vós, e por duas teftemunhas, para pelo tal 
aflento fe proceder cá contra a tal peíloa, e fe lhe dar cá a pena que for juítiça. 


Item. Aflentareis nefte livro toda a efpeciaria, drogas, e qualguer outra fazen- 
da delRey noflo Senhor , que fe na dita não carregar, e tudo em boa ordem , e em 
feus titulos, declarando o que vem em fardos , e o que vem a garnel, e com toda 
a mais declaraçaó necellaria. E fereis prefente ao pezo , e entrega que fe fizer da 
efpeciaria, drogas, mercadorias do dito Senhor, para aflim as alfentardes em efte 
livro. | 


Item. AfTentareis com toda a boa ordem, e declaraçaô quaefquer coufas que fe 
nefta náo carregarem ; declarando, e figurando as marcas decada coufa. É ifto afim 
para que fem enleyo algum fe faiba fempre cujas as ditas coufas faô, como para me- 
lhor recado , e paga dos direitos, que a ElRey noflo Senhor ouverem de pagar. 


Item. Affentareis neíte livro todos os paffageiros , que nefta não vierem da In= 
dia para o Reyno; e aílin os eferavos, com declaraçaó de cujos faô. 


Item. Se algumas peífoas adoecerem em efta náo de doença, que fua faude pa- 
reça duvidoza, logo acudireis a lhe perguntar, fe he o feu nome verdadeiro aquel- 
Je que levais em voo livro; porque fe nomeou quando recebeo o foldo dante 
maô; e fe feu nome for outro, declara-lo-eis logo aflim no dito livro no titulo da 
tal peíToa, declarando fe he cafado ; e com quem, e onde he morador, e fe tem 
filhos. E fendo folteiro , declarareis o nome de feu pay, e may, e todo o mais que 
cumprir para que feus herdeiros fejaô fabedores. E perguntareis ao tal enfermo , fe 
tem feito teftamento, o fe o quer fazer; e querendo-o fazer, lho fareis com fete 
teftemunhas, fegundo a Ordenaçad. 


- Item. Sendo noffo Senhor fervido que o tal enfermo falleça , affentareis neífte 
livro, o dia, mez, e era em que fallecer ; e fareis logo inventario , muito bem de- 
clarado de toda a fazenda que na náo tiver. E requerereis ao Capitaô da não que a 
faça pôr a bom recado, em maô da pelloa que o defunto tiver ordenado que fe en- 
tregue; e naó tendo o defunto para illo nomeado peíToa alguma , ordenará o Ca- 
pitaó huma pelloa fiel, a que fe a tal fazenda entregue; e allinará ao pé do inven- 
tario tudo que afim receber. E fe o defunto tiver alguns mantimentos , vender- 
fe-haô em pregaô, a quem por elles mais der, por fe naô perderem ; co dinheiro 
fe entregará á peffoa, a que afim for entregue fua fazenda. Da qual venda fareis in- 
teira declaraçaô no inventario. E nenhuma outra coufa como nad for mantimento , 
fe venderá; porque vendendo-fe, a venda ferá nulla; e vós perdereis por iflo voflo 
foldo, e ordenado, é comporeis, e pagareis toda a perda que por tal venda-a fa- 
genda do defunto receber, álém da mais pena que ElRey noflo Senhor ouver por 
bem, a qual peíloa ; a que a fazenda do defunto for entregue tanto que a efta Ci- 
dade chegar , e irá logo entregar aos Officiaes da cafa da India, para iflo ordenados, 
para que elles as entreguem a feus donos , fegundo lhes o dito Senhor tem manda- 
do por feu Regimento, aos quaes Officiaes vós tereis cuidado de entregar, tanto 
que a náo chegar, os teftamentos dos defuntos que nella fallecerem , e dizer-def- 
lhes a quem hs entregue fua fazenda, E os inyentarios feráô feitos nefte livro. E 
| todos. 
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todo o que dito he fe entenderá nos defuntos que fallecerem da India para cá. 


Item. E quanto aos que fallecerem daqui para a India, naô venderáõ na náo os 


mantimentos que forem de mercadoria, como vinho, e azeite, e outros mantimen- 
tos que tem muita valia na Índia: mas fómente fe venderáo os que ra não fe def- 
pendem. f. carnes, pefcados , bifcouto, e outras coufas defta qualidade: que fenaõ 
levaô á India por mercadoria. E toda a outra fazenda , e mantimentos, e aflim di- 
nheiro que fe fizer dos que fe venderem entregará á pefloa a que o defunto em feu 
teftamento ordenar que fe entregue, como aflima dito he, A qual pefloa fará da tal 
fazenda, e dinheiro, o que na India por ElRey noflo Senhor he ordenado que façaô 
as pefloas, a que aflim nos defuntos mandaõ entregar fuas fazendas. E naô deixando 
o defunto para iflo pefloa ordenada, entregar-fe-ha fua fazenda a huma peíloa abo- 
nada, que o Capitaõ ordenará, a qual pefloa, tanto que for na India, irá dar conta 
da tal fazenda ao Provedor dos defuntos, e fará ácerca della o que por elle lhe for 
mandado, confórme ao Regimento dos Provedores dos defuntos. 


Item. Sealguns Officiaes, e marcantes ordenados á viagem defta náo fe fairem 3 
ou trocarem com outros , aflentareis em feus titulos o dia, mez, e era, em que cada 
hum fe fahio , ou trocaraõ, e os que por elles entraraõ para fe faber o tempo que ca- 
da hum tem fervido ; e as trocas que aílim fizerem , feraô com outros marcantes dou- 
tras nãos de viagem, fendo os Meftres dellas, e defta contentes. E porêm nenhum 
marcante deíta não naô trocará com nenhum marcante, que vá fobrecelente , ou que 
na Índia ande (em licença do Governador da India, ou Védor da fazenda, que traraô 
feita pelo Efcrivaô da Matricula, em que declare como fe a dita troca fez pela dita 
licença ; e que fica affentado o tal marcante obrigado á não no lugar de fobrecelente. 
É em outra maneira fe naô troca alguma: e os que em outra maneira trocarem, per= 
deraô todo feu foldo. E vós fereis avifado de naõ affentardes troca alguma, fenaô 


na fórma fobredita , fobpena de perderdes todo vofTo ordenado , álêm da mais pena 
que vos o dito Senhor por iflo der, 


* Item. Sendo cafo que ainda falleçaô alguns Marinheiros , ou Grumetes obriga- 
dos a eíta não , e tiverdes neceflidade delles para a navegaçaô, pedi-los-ha o Capitaõ, 
e Meltre ao Governador, ou Védor da fazenda ,e trará a licença fobredita, em que 


declare como fica rifcado da Matricula, por lhe fer dada a tal licença pela tal necef- 
fidade. | 


Item. Sereis avifado quando eíta náo na India tomar carrega , dizerdes , ereque- 
rerdes que toda a pimenta venha alojada per fi, fem com ella fe metter, nem ajuntar 
canéla, nem drogas, por quanto temos fabido por experiencia que fe dana toda a 
que fe mette, ou ajunta com a pimenta, E toda a canéla, e cravo, e qualquer outra 
droga venha apartada, como melhor puder , e de como aíflim requerereis ao Capi- 
taô, e Meftre, e Contrameftre defta não, fareis aflento nefte livro. 


“ Item. Porque nas femelhantes viagens fe foem fempre fazer per os mareantes, e 
palfageiros das nãos algumas efmólas para algumas cafas, ou Igrejas defte Reyno, 
principalmente em algumas tormentas, ou trabalhos, em que fe por muitas vezes 
vem, de que os noflo Senhor livre por fua piedade, por onde naõ taô fómente aos 
taes tempos, mas nos da Sonança, era razaô que fempre fe diflo lembraflem, vos 
apontamos aqui por no-lo ElRey noflo Senhor expreflamente mandar , que façais 
fempre nos taes tempos lembrança do Efpirital de todos os Santos defta Cidade, 
que he cala de muita devoçaô : em que tambem a dita efmóla ferá bem empregada, 
por fe galtar em cala de tanto ferviço de noflo Senhor. 
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| Item. Aflentareis nefte livro qualquer requerimento, ou proteíto que for feito 
aflim de ferviço delRey noflo Senhor , ácerca das coufas de fua fazenda, como do que 
| tocar a bem da juftiça ; os quaes requerimentos, e proteítos fareis aílinar nas peíloas 
| que os fizerem para fe cá por elles fazer o que tor juítiça. 
) 


| Item. E porque os Marinheiros que fe nefta cafa affentaô , faô primeiro exami- 
| nados, e temos enformaçaô que algumas vezes fe metem outros em feu lugar naô 
| muito fufficientes, nem taes como os que na cafa fe aflentaô ; o qual he muito do 
ferviço delRey noflo Senhor , e muito grande inconveniente para a viagem. 

| E para que tal engano naõ aja efeito, tanto que fordes de mar em fóra fallareis 
com o Capitaô, e lhe reguerereis que dê juramento ao Meftre, e Piloto deíta não , 
] que declarem , fe os Marinheiros que nella vaô , faô taes que bem mereçaô foldo de 
| Marinheiros. 

| E dos que declarem , que taes naô faô , fareis affento , e declaraçaõ nefle livro. 

E tanto que embora fordes na India, o moftrareis ao Védor da tazenda , para que 
naô aja foldo fena6 de Grumete fómente : o que tambem fareis faber ao Feitor, € 
Officiaes, para que fe lhe naô pague fenaô foldo de Grumete de torna viagem. 

E de fe ifto aflim fazer tende muito efpecial lembrança, por fer coufa que tanto 
cumpre a ferviço de Sua Mageftade. E de como o requereítes ao Capitaô , fareis aí- 
fento nefte livro que elle aflinará. 


Item. E tereis efte livro fechado em vofla arca, e a muito bom recado , de mas 
neira que outra peífoa nelle naô pofla eferever, nem aconteça algum cajaô pelo mui- 
to que vai niflo á boa arrecadaçaô de todo o que for , e vier nefta náo, e coufas que 
em toda a viagem fe paílarem , de que por bem de voflo carrego fois obrigado a dar 
boa conta, e razaô nefte livro. | 


Item. Manda-vos o dito Senhor, que com muita diligencia façais, e cumprais 
inteiramente todo o em efte Regimento conteúdo , fob juramento de voflo officio. 
porque todas as fobreditas caufas , e cada huma dellas cumpre muito a feu ferviço, 
e faltando vós em alguma parte dello, o que fe naô efpera, perdereis todo voílo 
ordenado , e avereis a mais pena, que de direito for. 


Item. ' Tanto que noífo Senhor vos levar á cofta da India, tornareis nefte livro 
fazer alardo da gente, conforme ao quarto capitulo defte Regimento, com declara- 
çaô do dia em que o fizerdes : do qual fareis huma folha com declaraçaõ da entrada 
de cada pellsa, e finaes, a qual dareis ao Efcrivaô da Matricula geral, o qual aflina- 
rá o alardo que fizeftes neíte livro. E fe alguma das fobreditas pefloas falleceo no 
caminho , fareis diflo declaraçaô no dito alardo para o Efcrivaõ da Matricula o faber. 
E, fe acafo for que á ida em Moçambique , ou em outro algum porto que tomeis 
naô fendo da India, fe fair alguma das fobreditas peífloas da não, fareis a dita de- 
claraçaô em feutitulo , para o Efcrivac da Matricula fazer outra tal declaraçaô em 
feu titulo nos quadernos geraes, ao qual Efcrivaô da Matricula fareis lembrança 
que dê hum rol-da gente do mar que vay nefta náo de fobrecelente , ao Patraô mór 
para os conhecer, é meter no ferviço, de que trareis tambem certidaô , de como 
lhe déttes o dito alardo, e fizeítes efta lembrança, fobpena que fe aílim o naô fizer- 
des , encorrereis em perdimento de todo voílo ordenado. 
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OVISA 


QUE ELREY N. SENHOR PASSOU SOBRE O 
Regimento das caixas, e carrega que haô de trazes as 
nãos da India, 


U ElRey. Faço faber a quantos efte meu Alvará virem, que por eu fer 
enformado , que para boa navegaçaõ , e fegurança das nos, que vem 


modo de fe carregarem , e que por fe niflo naô ter a ordem que con- 
vinha, fe perderaô alguns annos a efta parte as mais das nãos que 
faô perdidas da India para eíte Reino, mandei que fe tiveíle pra- 
tica com alguns Meftres, e Pilotos, fobre a maneira de que as ditas náos deviad 
vir carregadas, para com mais feguridade poderem fazer fuas viagens. E pela en- 
formaça6 que me foi dada, e dos pareceres das pefloas com que fe o dito caío 
praticou, hei por bem , e mando, que no carregar das ditas nãos, aílim minhas, 
como de armadores, fe tenha daqui em diante a maneira feguinte. 


Item. No pia6 de cada huma das ditas náos viráô dois longores d'agoa, como 
foe vir, em que virá toda a agoa , que no dito lugar couber, e poder-vir: e em to- 
dos os outros lugares do piaô, virá a pimenta, e naô outra alguma fazenda. Enci- 
ma da efcotilha da primeira cuberta viráô tres pipas d'agoa , que fobre a dita efco- 
tilha couberem ; e debaixo da ponte no rumo da proa junto das camaras do Contra- 


“meftre, e dos outros Officizes da náo virá toda a mais agoa, que for neceflaria pa- 


ra a gente da tal não, fegundo a não for, e a gente que trouxer. 


Item. Antre as cubertas virá o cravo, e lacre, nos payoes do meyo da náo, da 
efcotilha do mafto grande para a proa. E o gengivre virá no payol de popa dan- 
tre as ditas cubertas, porque he o mais enxuto. É junto delle em outro payol virá 
a nôz; e em outro O anil etincal. E as outras drogas deíta qualidade , em todos 


os outros payoes dantre as cubertas virá a pimenta. 


Item. Debaixo dalcaçoua da eftrinqua para a popa virá a canéla, e maça, € dro- 
gua de botica, em feus payoes como coftumaô de vir. E nas nãos em que naô vier 
canéla, virá no dito lugar de canéla o gengibre , e drogas, que atráz fica declarado , 
que venhaõ entre as cubertas á popa. E no lugar do gengibre virá pimenta. E afim 
viraô debaixo dalcaçoua em outro payol as vélas, e enxarcea, e em outro O paô 
para à gente da náo, como coftuma de vir. É da banda do eftribordo fe faraô as 
camaras do Capitaô , e Officiaes da náo ; as quaes feraô de curva a curva, fegundo 
ordenança, e nenhuma outra camara fe fará debaixo de toda a ponte para pefloa 
alguma. 


Item. As arças de roupa, que em cada huma das ditas náos ouverem de vir, fe 
carregariô debaixo da ponte: des a concha do guindalte da banda do bombordo 
de cada huma das ditas náos para a proa, que O lugar para elias ordenado , e em 
que fempre coftumaraó de vir, ficando debaixo da ponte lugar, em que pofia vir o 
batel, como fempre veyo; e no dito batel viraô as amarras necellarias para a dita 

À 5 não 


da Inda para eftes Reynos com carrega, e efpeciarias, vai muito no. 


aiii 


não; e em outro algum lugar da dita náo naõ virad arcas, nem fardos de roupa, 
falvo nos gafalhados , que os Officiaes da tal não tiverem debaixo da dita ponte; por- 
que gucrendo nelles trazer arcas, ou fardos de roupa, o poderão fazer com licen- 
ça do Vedor da fazenda que entender no defpacho das armadas. E poiíto que por 
naô haver tanta pimenta, e drogas, que abaftem para occupar os payoes, e lugares 
para elias ordenados, hajaô de vir de vazio, que virem neiles arcas , nem far- 
dos de roupa. 


Item. No convés de cada huma das ditas náos debaixo das fobrepontes, fe nad 
carregaráô, nem viráó por nenhum cafo que feja, arcas algunas, nem fardos de 
roupas. É fômente poderáô vir no dito convés agoa de fobrecellente, e algum fato 
miudo , e caixoens pequenos de pouco pezo, da gente da navegaçaõ da tal náo. E 
tambem havendo nella de vir alguma pefloa, ou pefloas que ao Governador pare- 
cer que fe deve dar gafalhado, ou que para iflo tiverem Provifoens minhas, fe 
fe lhe poderá dar os taes gafalhados nos lugares acoftumados em que fe foem de 
dar; com declaraçaô, que nelles naõ imetaô arcas , nem fardos de roupa , por 
quanto naô hey por bem que venhaô no dito convés, pelo perigo as náos pó- 
dem correr vindo fobrecarregadas, ou ainda que tragaô pouca carrega, trazen- 
do fobrea ponte, que he caufa , porque fou informado que fe perderaõ as mais 
das nãos que faô perdidas da India para efte Reyno. 


Item. Encima da dita fobreponte naô virá fato algum, pofto que de muito pou- 
co pezo, e volume feja; e virá a dita fobreponte de todo defpejada : por quanto 
naô he para mais que para defenfao do mar, e para melhor ferviço da não. 


Item. Em cada huma das ditas nãos naô viraô mais arcas, ou fardos de roupa, 
que os que couberem no lugar em que ordeno que venhaõ. E no carregar das ditas 
arcas fe terá daqui em diante a maneira feguinte,, fe as primeiras arcas que fe carrega- 
rem , feraô as que os Officiaes, e gente da navegaçao da não, por razaô de irem nel- 
la, pódem trazer : e eftas fe precederáô em fe haverem de carregar primeiro que as 
de todas as outras pefloas. E depois de as ditas arcas ferem carregadas, fe carrega- 
ráô as das pefloas que por razaõ do tempo que tiverem fervido na India, tenhaô 
liberdade para poder trazer arcas, vindo as taes pefloas para o Reino com licença 
do Governador , na armada em que as carregarem ; e fendo as ditas arcas de feu ven- 
cimento, como dito he. E apôs as arcas das ditas pelToas fe poderáô carregar as dos 
Officiaes de minha fazenda defte Reyno , que para iflo tiverem Provifoens minhas. E 
deípois dos ditos Ofiiciaes fe poderãõ carregar as que o Governador da India ; Ca- 
pitaens de Fortalezas, e Officiaes outros que ferviraõ nas ditas partes por bem de 
feus carregos, e oflicios pólem mandar ao Reino cada anno ; e defpois diflo as das 
outras peíloas que tiverem Provifoens minhas para trazerem da India arcas de mer- 
cadorias. E em cada huma das ditas náos fe na6 carregaráO mais arcas que as que 
couberem debaixo da ponte, no lugar para iflo ordenado, guardando-fe na prece- 
dencia da carrega dellas, a ordem contheúda nefta Provifad. 


Item. Para que nas ditas náos fe nad carreguem mais arcas que as que coube- 
rem no lugar de cada huma dellas , para iflo ordenado o dito Védor da fazenda da 
India, que entender no defpacho da armada » terá cuidado de antes que nas ditas 
nãos fe carregue fazenda alguma de partes, fe enformar de quantas arcas de roupa 
caberaô em cada huma das ditas náos, no lugar em que ordeno que venhad. E de- 
pois de ter tomado a dita enformaçaõ, declarará nos Regimentos que der aos guar- 
das, que eltiverem nas ditas nãos o numero das arcas de roupa, que haô de recolher, 
e de que peíloas; e que fe as taes pefloas, ou algumas dellas em lugar de fuas ar- 


cas 


cas quizerem trazer fardos de roupa, lhos recolheraô , dizendo-lhes quantos far- 
dos, e de que grandura fe pódem carregar em lugar de huma arca. E terá o dito 
Védor da fazenda cuidado de prover no dito negocio, em tal maneira, que aílim 
no numero das ditas arcas , como na precedencia da embarcaçaô dellas; e em to- 
do o mais fe cumpra inteiramente eíta minha Provifaõd. E álém de a dita fazenda 
a haver de vir aflentada nos livros dos Efcrivaens das nãos, o dito Védor da fazenda 
fará a hum quaderno aflinado por elie de todas as arcas fardos, e qualquer outra fa- 
zenda de partes que nas ditas nãos fe carregar por feu mandado , com declaraçaõ da 
fazenda que vem em cada não, e das peíloas de que he. O qual quaderno enviará 
per vias ao Feitor , e Ofliciaes da Cafa da India, com carta geral, para fe na dita Ca- 
fa ver, fe conforma o dito quaderno com os aílentos do livro do Efcrivaô ; e naõ 
conformando , por no dito livro vir aflentado mais alguma fazenda, fe veja que fe 
embarcou fem fua licença, e pela dita caufa fe poder tomar por perdida para mim. 
E ao Efcrivaô da tal não fe dará o caítigo que pelo dito cafo merecer. 


Item. Naô fe podendo carregar em alguma armada todas as arcas das pefloas 
que pelo tempo que tiverem fervido na India, ou por bem de feus carregos, e of- 
ficios, e minhas Provifoens , as poderaô trazer, ou mandar , por naô haver embarca- 
çaô para ellas, ficaraô para fe carregarem na armada do anno feguinte. E fe tambem 
no dito anno fe naô poderem carregar todas, ou algumas dellas, com fe guardar 
a ordem contheúda neíta Provifaô , ficaraô para a armada do outro anno. E quando 
na dita armada fe lhes naô poder dar embarcaçaõ , querendo as pefloas que tiverem 
Hberdade, ou Provifoens minhas para carregarem as ditas arcas, certidoens de co- 
mo as naô carregaraô, por lhes naô fer dada embarcaçaõ , para pelas ditas certi- 
doens requererem cá no Reyno fobre o dito cafo fua juítiça, o dito Védor da fa- 
zenda da India lhas poderá paílar , e fazendo primeiro poer verbas em feus afTen- 
tos, e nas Provifoês que tiverem em como pelos taes aflentos, e provifoens fe naõ ha 
na India de dar embarcaçaô para as ditas arcas, E nas certidoens que lhes o dito 
Védor da fazenda paflar, fará mençaô como as ditas verbas ficad poítas. 


Notifico-o aílim ao meu Governador das partes da India, e ao Védor da minha 
fazenda em ellas, que entender no defpacho das armadas , e mando-lhes que cum- 
praô, e guardem, e façaô inteiramente cumprir, e guardar efta minha Provifaõ 
como fe nella contém ; a qual fe regiftrará nos livros da minha fazenda, e nos 
da Cafa da India. E o Feitor, e Officiaes da dita Cafa enviarao o traslado della con- 
certado , e aílinado por elles por tres vias ao dito Védor da fazenda, o qual tanto 
que lhe for entregue, a fará regiftrar no livro dos regiftros da fazenda das ditas 
partes, em que fe regiftraõ as taes Provifoens, para fe em todo tempo faber o que 
por ella mando, e fe cumprir como dito he. E o Feitor, e Officiaes da dita Cafa 
teraô cuidado de nos Regimentos que derem aos Efcrivaens das náos que daqui em 
diante forem para as ditas partes, pôrem hum Capitulo, em que lhes dirá que te- 
nhaô cuidado de antes que na India fe carregue na tal náo coufã alguma, requere- 
rem, perante o Capitaô da dita não, e o Meftre, e Contrameftre della ao dito 
Védor da fazenda, ou a qualquer outra peíloa que entender na carrega, e defpacho 
das ditas nãos, que no carregar dellas cumpraô inteiramente efta minha Provi- 
faô , e que do dito requerimento faça o dito Efcrivaô hum aflento em feu livro, 
ao pé do Regimento que lhe na dita Cafa for dado, e o dê a affinar ao dito Védor 
da fazenda. É naô o querendo elle aflinar , o aflinem como teftemunhas o dito Ca- 
pitaô, Meftre, e Contrameítre, que forem prezentes. E naõ fazendo o dito Ef. 
crivaô o dito requerimento , e aflento pela dita maneira , perderá o ordenado 
da dita efcrivaninha. E nos livros dos Eolpritene das nãos que daqui em diante fo- 
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rem para as ditas partes fe trasladará efta minha Provifad, para o dito Efcri- 


vaô, conforme a ella, fazer o dito requerimento ao dito Védor da fazenda da 
India. 


Item. Ao Guarda mór da carrega , e defcarrega das nãos da India , mando 
por efta minha Provifaõ, de que o Feitor, e Officiaes lhe daráô o traslado con- 
certado, e aflinado por elles, que tanto que ao porto defta Cidade chegar al- 
guma não , ou nãos da Índia, tenha cuidado dz ver fe no convés de cada huma 
das ditas nãos , em cameras , ou fóra dellas vem algumas arcas , ou fardos de 
roupa , ou vem outro algum lugar , em que por efta Provifad mando que naô 
venha, e achando-fe que vem algumas arcas, ou fardos de roupa em lugares 
defezos , fará fazer diflo aflento per o Eferivad de feu carrego, e o fara lo- 
go faber ao Juiz dos feitos de minha fazenda , ou ao Juiz dos feitos, e juftifi- 
caçoens da India , o qual irá à tal não , e tomará a dita fazenda por perdida 
para mim; e com o dito Guarda mór ordenaráô de a levar logo à Cafa da 
India , e de a entregar , e fazer carregar em receita fobre o Thefoureiro del- 
Ja. E da fazenda que for , e de como feaíflim tomou , fará fazer autos com to- 
das as declaraçoens , e provando a peíloa , cuja a fazenda for, que a embarcou 
no tal lugar com licença do Védor da fazenda da India , lhe ficará refguarda- 
do haver pelos bens do dito Védor da fazenda, a valia de tudo o que por af- 
fim vir fóra do dito lugar ordenado por íua licença, for tomado á tal pefloa 
para mim. 


Item. E afim verá o dito Guarda mór fe a pimenta, e drogas, mantimen- 
tos, e as mais coufas que fe carregaraô nas ditas nãos vem carregadas nos lu- 
gares, e da maneira em que fe por efta Provifaô mando fe carreguem, ou vem 
os ditos lugares , ou parte delles occupados com alguma ouira coufa. E naô 
vindo carregadas pela dita maneira, o fará logo faber ao Védor da minha fazen- 
da do negocio da India, o qual mandará á tal não o Juiz dos feitos da minha 
fazenda do negocio da India, ou ao Juiz dos feitos, e juftificaçoens da India, 
para ver como vem carregada , e fazer difto autos com todas as declaraçoens ne- 
cellarias. E fará pôr verbas no livro da Cafa da India na entrada do dito Vé- 
dor da fazenda da India, e allim nos regiltros de quaefquer Proviíoens por on- 
de haja de haver de feu ordenado, ou quaefquer outras coufas, que lhe naô 
ferá entregue fazenda alguma, que na dita Gafa tiver : ou ao diante vier a ella 
fem meu mandado , para fe haver pela dita fazenda a quantia em que pela culpa 
que no dito cafo tiver parecer que deve de fer ordenado: e álém diflo mo fará 
faber para fe lhe dar o mais caftigo que pelo cafo merecer. 


Item. Achando-fe, ou provando-fe , que o dito Védor da fazenda da India 
deu licença a algumas pefloas para carregarem arcas , ou fardos de rcupa , ha- 
vendo outras que por bem deíta Provifaô os precediaô, em haverem de carre- 
gar primeiro (ua fazenda, e que requererãô ao dito Védor da fazenda a embar- 
caçaô della ao tempo conveniente , e elle lha naô deu. Hey por bem , que as 
taes peíToas hajao pelos bens do dito Védor da fazenda toda a perda, e damno que 
provaraô que receberaô, por o que pelo dito reípeito deixarem de carregar, e 
fobre os ditos cafos poderaô as partes requerer fua juítiça perante o dito Juiz 
dos feitos , e juftificaçoens da Índia, a quem mando que tome diflo conheci- 
mento, e o determine confórme efta minha Provifad , a qual valerá, como fe 
fole carta feita em meu nome , e fellada de meu fello pendente , fem embar- 
go da Ordenaçaô do livro fegundo titulo xx. que diz que as coufas, cujo efíei 
to ouver de durar mais de hum anno paflem por cartas, e paílando por Al- 
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— varás naô valhaõ. E aflim fe cumprirá, pofto que efta naô paíle pela Chancel. 
— Jaria, fem embargo da Ordenaçaõ do dito livro em contrario. | 
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E vós dito Efcrivaõ defta náo fereis obrigado a tomar o pezo de toda a pi- 

“menta , e drogas que fe nella carregarem , a qual tomareis nefte livro , aflim, 

«e da maneira que o tomad os Eferivaés da Feitoria : O que tudo virá muito 
“declarado. E trareis certidaô ao pé do dito pezo , em que declare que eftivef- 
tes, e foftes prezente ao dito pezo, e tomaítes por volla letra. E fem efta cer- 
«tidaõ di naó ferá pago voílo ordenado , e avereis a mais pena que fua Aite- 
za mandar. er | Ur É 


PROVISAM SOBRE OS GASALHADOS. 


U EiRey. Faço faber aos que efte Alvará virem, que eu fou enformado que def- 
A nois que defte Reyno partem as náos da India, navios da Mina, e outras nos , 
e navios de minhas armadas, fe fazem nellas alguns gafalhados, e camarotes álêm dos 
que nellas vaô feitos por ordem do Guarda mór, e acrecentad os que faô feitos, O 
gue naó ey por meu ferviço. É querendo nifio prover ey por bem, e mando que da- 
qui em diante Capitaô , Piloto, Meftre , nem Official algum , nem outra alguma pef- 
foa das náos da India, navios da Mina, e de quaefquer outros de minhas armadas 
na pollaô mandar fazer, nem façaó mais gafalhados nas ditas nãos , e navios dos 
que nellas vaô feitos , aflim á ida, como á vinda, nem em quanto eftiverem nos lu- 
gares para onde forem; porque fazendo o contrario como fou enformado que al- 
guns fazem, ey por bem que encorraô em pena de cincoenta cruzados, e dous annos 
de degredo para hum dos lugares dalêm, a peíToa a que fe provar que os fez, ou ac- 
crecentou como dito he, e aflim o Capitaô que o confentio , de que o Juiz da dita 
cafa da India, e Guarda mór das ditas náos,, e navios fe enformará , tanto que chega- 
rem ao porto defta'Cidade, e achando algumas peffoas culpadas no dito cafo, pro- 
cederá contra elles no dito cafo , conforme a efta Provifaô , da qual pena de dinheiro 
ferá ametade para os cativos, e a outra ametade para quem os accufar ; e álêm diflo 
encorreráô nas mais penas que eu ouver por bem; e naô fe defpachará na cafa da In- 
dia a fazenda que as taes peífoas trouxerem , fem meu efpecial mandado, notifico-o 
aflim ao dito Juiz , e Guarda mór , e mando-lhe que cumpraõ , e guardarem , e façaô 
inteiramente cumprir, e guardar efta Provifaô como aqui fe contêm , a qual fe re- 
giftrará nos livros da cafa da India, e nos principios dos livros que na dita cafa daô 
aos Efcrivaés das ditas nãos, e navios para nellas o notificarem por efcriptos, que 
dio poraõ aos pés dos maítos das taes nãos ; e álêm diflo faraô o dito Feitor , e Ofli- 
ciaes trasladar efta Provifaô, e o traslado aflinado por elles fe pregará nas portas da 
dita cafa para a todos fer notorio, e cumprir-fe-ha como dito he , pofto que naô paí- 
fe pela Chancellaria fem embargo da Ordenaçaô em contrario. Balthefar Ribeiro 
o fez em Lisboa a 6. de Março de 1571. Bartholomeu Froes o fez efcrever. 


Provifaô fobre as ndos que invernad arribarem a efa Cidade. 


U ElRey. Faço faber aos que efte Alvará virem, que por eu fer enformado do 

grande prejuizo que he invernarem no Brafil as nãos , que defte Reyno vaô para 
a India, quando por caufa do tempo naô pódem paflar da dita cofta, como a alguns 
aconteceo os annos paflados , mandey ao Baraô Dalvito do meu Confelho , e Védor 
de minha fazenda, que particafle com o Provedor, e Officiaes dos meus Armazens , 
e com todos os Pilotos, e Meftres da carreira da India , homens do mar , e outras pef- 
foas que lhe pareceífe, que entenderiaõ fobre efte cafo. E pela pratica que fobre iflo 
fe teve, de que me deu conta, pareceo que as nãos, que com fegurança da viagem 
naô podeffe paflar da dita cofta, para irem á India com as outras nos com que def- 
te Reyno particaffem, e ouvefTem de invernar no Brafil, fería mais meu ferviço faze- 
rem-fe na volta defte Reyno, e tornarem ao porto defta Cidade, que ficarem no 


“Brafil, vifto como em qualquer tempo que partaô, naô pódem chegar á India a tem- 


po, que podeflem partir aquelle anno com carrega de efpeciarias, e o muito damni- 
ficamento que os cafcos das ditas nãos, vélas, enxarceas, e outras muniçoês dellas 
recebiaõ na dita invernada, que parecia fer a principal caufa de as mais das náos que 
invernaô no Brafil fe perdem, e naô tornarem a efte Reyno , e álêm diffo fe lhe fahia 
muita gente no Brafil, aílim da navegaçao como de fobrecelente , da qual alguma fe 
tornava para o Reyno, e outra fe deixa ficar na terra, a fóra a grande defpeza que 
fe fazia nos foldos , e mantimentos da dita gente fem nenhuma utilidade , e que quafi 
tudo 


tudo fe efcufava com as ditas nãos tornarem ao porto defta Cidade, onde fe lhe as 
proveitavad as ditas moniçoês , e com pouca defpefa fe tornavad a repairar, e apa- 
relhar para com mais feguridade poderem fazer fua viagem o anno feguinte, pelas 
quaes rázoês ey por bem, e meu ferviço, que daqui em diante acontecendo o di- 
to calo (o que Deos naô queira ) de alguma náo, ou náos das que defte Reino fo- 
tem para a Índia, naô poderem paflar a dita cofta, para atravelflar á India por on- 
de feja neceflario invernarem nella , ou fazerem tanta demóra, que naô poflaõô 
chegar a Goa , ou Cochim a tempo que ajaô de vir com carrega de efpeciarias 
aquelle anno , que em tal cafo as ditas nãos fe tornem ., e venhaô direitamente 
ao porto defta Cidade de Lisboa. E mando a todos os Capitaês, Pilotos, Mef- 
tres, Mareantes, e Officiaes outros das ditas nãos, que por nenhum cafo que fe- 
ja fe deixem ficar no Brafil, e fe venhaõ direitamente a efta Cidade como dito he, 
fobpena de naô vencerem ordenado , foldos, nem mantimentos, nem gozarem das 
liberdades da dita viagem. E álêm diflo averem o mais caftigo que merecerem , fe- 
gundo a culpa do dito cafo tiverem , e eu ouver por bem. E para a todos fer noto- 
rio fe regiftrará efta minha Provifaõd nos livros de minha Fazenda, e da Cafa da In- 
dia, edo Almazem , e fe trasladará, e o traslado della concertado , e aflinado por o 
Feitor, e Ofliciaes da dita Cafa fe pregará á porta della, e enviará por vias com a 
carta geral á India nas nãos defta armada , para nas ditas partes fe faber o que por 
ella mando. E álém diflo nos Regimentos que cada anno fe coftumad dar aos Capi- 
taês , e Efcrivaês das ditas nãos fe lançará hum capitulo, em que inteiramente fe fará 
declaraçaô do contheudo nefta Provifaô para fe comprir como por ella mando. A 
qual valerá como fe fofle carta feita em meu nome, e fellada do meu fello penden- 
te, e paflada pela Chancellaria, pofto que efte por ella naô paffe, fem embargo das 
Ordenaçoés do livro fegunpo em contrario. Balthezar Ribeiro o fez em Lisboa a 6, 
de Março de 1565. Eu Bertholomeu Froes o fiz efcrever. 


Para o Capitaô naô tomar vinhos de partes. 


U ElRey faço faber a vós Védores de minha Fazenda, que eu fou informado 

que por em algumas nãos da carreira da India fe naô ter boa guarda, e Regi- 
mento como convem no vinho que dos meus Almazens vay para nas taes nãos fe dar 
de regra á gente dellas ,e por efla razaô aver falta delle, permitem os Capitaens que 
dos vinhos de partes que vem nas ditas nãos fe tomem algumas pipas que querem 
para as dar á dita gente, e paflaô para iflo feus mandados, pelos quaes as pefloas re- 
querem os pagamentos dos ditos vinhos ; aflim na India como neíte Reyno a muito 
móres preços do que fe os ditos vinhos compra6 para minhas armadas , o que he 
muito perjuizo de minha fazenda. E querendo niflo prover mandey que no dito Al- 
mazem fe entregafle daqui em diante em cada não para a dita viagem a terça parte 
do vinho mais do que fe lhe ha de dar; porque acontecendo porêm mais algum 
tempo na viagem do que para que foraô providos de mantimentos, lhe poder dito 
vinho abaítar fem fe tomar para iílo de partes, pelo que ey por bem ,e vos mando 
que nos Regimentos que na Cafa da India, e aflim no meu Almazem fe derem aos 
Efcr ivaens das ditas náos, e defpenfeiros dellas, façais declarar como em cada não 
Vay mais a terça parte do vinho ordenado à gente della, para que acontecendo po- 
rem na viagem mais tempo do ordenado , ou avendo algumas quebras nos ditos vt- 
nhos fe poderem foprir da dita terça parte, que por tanto que fe tome algum vinho 
de partes o dito Efcrivaõ lhe notifique que o naô mande tomar, porque tomando-o 
ficará obrigado ao pagar á parte cujo o vinho for ,ao mayor preço que o talanno os 
Vinhos valerem na India : fem minha fazenda ter a iflo obrigaçaõ alguma. E queren- 
do o dito Capitaõ fem embargo da dita notificaçaô tomar alguns vinhos ; naô paílem 
para tio mandados , nem façaô delles receita , pi defpefa aos ditos defpenfeiros , e 
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para fe afim comprir, terad o Feitor , e Officiaes da cafa da India cuidado , que tanto. 
que as nãos de cada anno chegarem da Índia , mandarem faber ao Almazem , fe pelos 
livros dos defpenfeiros das ditas nãos fe moftra, que tomallem alguns vinhos de par- 
tes,e achando que fe tomarad, faibaô do Eferivaõ da tal não fe requereo ao Capitaõ 
della que os naô tomafie confórme a efta provifaó , e fazendo certo que lhe fez o 
dito requerimento, e que fem embargo difÃo o Capitad da dita náo os mandou to- 
mar : poraô verba no caderno do dito Capitad , que delle fe lhe naô fará pagamen- 
to algum até fatisfazer ás partes, cujo o dito vinho for, a valia delle, confórme a. 
eita Provifaô. É fendo o dito vinho tanto que naô abafte para ifio o dito ordenado, 
lhe embargaraô tanta fazenda da que trouxer na dita náo, que bem valha a dita 
contia, pela qual fe o dito vinho pagará ás partes cujo for. E naô fazendo o dito 
Efcrivad certo, como fez o dito requerimento ao dito Capitaô, perderá pelo dito 
cafo feu ordenado da dita viagem : e álêm diflo pagará o dito vinho por fua fazen- 
da, a qual fe lhe para iflo embargará da que trouxer na dita náo, de modo que 
por huma via, ou por outra as partes Íejaô pagas, do vinho que lhe for tomado, 
fem minha fazenda terá silo obrigaçaô alguma. E para fe faber como aflim o tenho 
mandado , fe regiltrará eite Alvará no livro de minha fazenda, e da dita cafa da In- 
dia, e do meu Almazem de Guiné, e India, e de como afim fica regiitrado pafla- 
raô os Efcrivaês da minha fazenda, e cada hum dos Efcrivais da dita cala ; e AI 
mazem fua certidaô nas coftas defte, e do contheúdo nelle fe fará declaraçaõ nos re- 
giítros dos Eferivaês das ditas nãos , e dos defpenfeiros dellas como dito he. A qual 
valerá como fe foffe carta feita em meu nome, e fellada do meu fello pendente, 
fem embargo da Ordenaçaô do livro 2. tit, 20. que difpoem o contrario. E aflim fe 
comprirá, pofto que naô pafle peia Chancellaria, fem embargo da Ordenaçaó em 
contrario. Balthezar Ribeiro o fez em Lisboa a 4. de Feverreiro de 1568. E efte 
Alvará fe trasladará na carta geral, que efte anno fe ha de enviar á India ; par nas 
ditas partes fe faber como aíflim o tenho mandado , e lá fe naô pagar vinho algum 
dos que fe tomarem na dita viagem. 


Para os Capitaês naô venderem , mais que ametade de feus gafalhados. 


U ElRei. Faço faber aos que efte Alvará virem, que eu fou enformado que os 

Capitaés das nãos de viagem, que defte Reino vaõ ás partes da India, antes que 
do porto defta Cidade partaô, vendem os gafalhos que nas taes náos lhe faô dados 
por bem de fuas capitanias, de que fe feguem alguns inconvenientes contra meu 
ferviço. E querendo niflo prover mando ; que da feitura defte Alvará em diante ; 
nenhum dos taes Capitaês querendo vender o feu gafado o poíla fazer mais que 
ametade delle, porque vendendo mais parte que a dita ametade, o que mais vender 
poderá para minha fazenda, aílim elle como a peíToa que os tiver comprado, e lhe 
naô ferá por iflo dado fatisfaçaô alguma; e fe poderá repartir por outras pefioas 
por ordem de meus Ofliciaes , e álém diffo encorrerá na mais pena que ouver por 
bem. Notifico-o aflim a D. Francifco de Faro , meu amado fobrinho » do meu Confe- 
lho, Védor de minha fazenda, e mando-lhe que faça notificar aos Capitaês o con- 
theúdo nefte Alvará, o qual o Feitor da cafa da India fará trasladar ;e o traslado af- 
finado por elle fe porá na porta da dita cafa para a todos fer notorio. E efte valerá 
como fe folle carta feita em meu nome, e paífada pela Chancellaria » poíto que eíte 
por ella nad pafle, fem embargo da Ordenaçao em contrario. Alvaro Fernandes o 
fez em Lisboa a 26. de Janeiro de rs60. Manoel Soares o fez cfcrever. 


Pofislla. 
* “Porque fou entormado , que os Capitaês das náos da carreira da India, defpois 
| , que do porto deíta Cidade partem , fazem fazer nas taes náos al guns gafalhados , 
e cama- 


e camarotes em lugares onde feguem perjuizo na navegaçaõ , e meneos dellas,o que 
he contra meu férviço, hei por bem , e mando que daqui em diante Capitaõ algum 
das taes nãos poíla depois que daqui partir, fazer, nem dar licença que fe faça gafa- 
lado algum na não em que tor, e ifto do perpão até a varanda. E mando ao Feitor, 
e Ofiiciaes da Cafa da India, que o contheúdo nefta poftilia , faça notificar cada anno 
aos Capitaês das nãos da dita carreira, e que nos Reftimentos que derem aos Efcri- 
vaês das taes nãos, façaô difto declaraçaô, e como do Porto deita Cidade partirem, 
façaô requerimento aos ditos Capitals, que naô façaô os taes gafados, fobpena 
de perderem feus ordenados, e averem a mais pena que eu ouver por bem, do qual 
requerimento os taes Efcrivaês faraó aflento em feus livros , por elles aflinados com 
algumas teitemunhas, o que os taes Efcrivals aflim faraô fob as ditas penas; e efta 
apoftilla quero que valha como fe fofle carta feita em meu nome, e paílada pela 
Chancellaria , poito que eíte por ella naô pafle, fem embargo da Ordenaçaõ em con- 
trario. E fe regiftrará no pé do regiftro do Alvará atraz, que eftá no livro da Cafa da 
India. Alvaro Fernandes a fez em Lisboaa 13. de Fevereiro de 1568. Manoel Soa- 
res a fez efcrever. O que tambem fe fará debaixo das quilhas. E o mefmo na6 faraõ 
os Meltres, nem os mais Ofliciaes das náos, de que o Juiz da Mina, quando as nãos 
vierem tirará devafla, 


Provizaõd fobre a agoa que ba de tomar da regra, o Capitaô mor , e mais Capitaês. 


Om Alvaro de Caítro amigo, eu ElRei vos envio muito faudar : eu fou enfor- 
E mado que os Capitaês das nãos da carreira da India, colftumaõ tomar na dita 
Viagem , da agoa que nellas vai para a regra da gente das ditas nãos, toda a que que- 
rem para feu ufo, fem nenhuma limitaçaõ , o que he contra meu ferviço, e em grans 
de perjuizo da gente, que das ditas nás vai, pela falta que lhe póde fazer na via- 
gem, como algumas vezes acontece. E querendo nifio prover, hei por bem, que o 
Capitao mór da armada na poffa tomar mais agoa para fua pefloa, da que for para 
a regra da gente da não em que ouver de ir, que até feis canadas cada dia. E cada 
hum dos Capitaês das outras náos poderáô tomar para fuas peíloas até tres canadas 
cada hum fómente, e mais nad, e por tanto vós lhe fereis notificar pelo Guarda mór 
da carga, e defcarga das ditas nãos que naô tomem mais agoa que a contheúda nefta 
Carta, porque achando-fe , ou provando-fe que fizerem o contrario, encorrerá o dito 
CapitaS mór em pena de quinhentos cruzados, e cada hum dos outros Capitaês em 
pena de duzentos e cincoenta cruzados para minha fazenda. E efta carta ficará ao di- 
to Guarda mór, para a acoftar a feu Regimento , o qual terá cuidado de em cada hum 
anno fazer a dita notificaçaô ao Capitaô mór, e mais Capitaês das outras nãos; que 
os annos feguintes forem à India, das quaes notificaçoes o Efcrivad de feu carrego 
fará aflentos para fe faber como lhe foraô feitos ; e o traslado della concertado, e 
afinado por elle o dará ao Juiz da Mina, para diflo ter enformaçaô, e proceder cons 
tra os que achar que aflim o naô cumpriraô. o ; ã 
E afim notificará o dito Guarda mór aos Meftres, e Pilotos das ditas nãos que fe- 
Jaô amigos, e confórmes na viagem, € naõ deixem de fe falar como fou enformado ; 
que alguns o fazem, pelo grande inconveniente que he para as ditas nãos, e nave- 
gação dellas, que tanto importa fua dezavença, porque fazendo o contrario , de que 
o dito Juiz da Mina ha de tirar devaffa á torna viagem das ditas nãos , feraô caftiga- 
dos os que nifto tiverem culpa nas pelloass e fazendas fegundo o cazo, e calidade 
da culpa o merecer, o que fareis comprir muito inteiramente, porque aum o hei 
por bem, e meu ferviço. Balthezar Ribeiro a fez em Lisboa aos onze de Yeverciro 
de 1575. Eu Bartholameu Froes a fiz cícrever, 


Sobre 
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Sobre os Chriflãos novos que vaô à India fem licença 


U ElRey, Faço faber aos que efte Alvará virem, que confiderando quantos in- 
É convenientes fe feguem ao ferviço de noílo Senhor , e meu de irem Chriitaôs 
novos á India fem minha licença, quanto convinha á obrigaçaô, e confciencia ata- 
lhar a ifto, querendo nifTo prover, hey por bem que nenhum Chriftaô novo pola: 
ir, nem vá ás ditas partes da India, fem minha licença por mim aílinada, fobpena 
que os que o contrario fizerem ferem prezos, e perderem todas fuas fazendas, ame- 
tade para quem osacufar, e a outra ametade para minha camara. É para que a to- 
dos feja notorio , e naô poflaõ allegar ignorancia mando que efta Provifad fe regif- 
tre nos livros da cafa da India, e que o traslado della aflinado pelo Feitor , e Ofh- 
ciaes da dita cafa , fe fixe nas portas della. E a D. Luiz de Ataide , que ora envio por 
meu Viforrey ás ditas partes, e a todos os Capitaês das nãos da armada , que em Íua 
companhia vaô, e de todas as mais que ao diante forem, que tanto que dobrarem o 
Cabo de boa efperança, faibaô particularmente fe vaô nas ditas nãos alguns Chrif- 
tãos novos fem minha licença; e os que acharem fem ella os façaô logo prender, e 
fazer inventario de toda a fazenda que levarem, os quaes com a dita fazenda, e au- 
tos fe entreguem ao Ouvidor geral da India, ao qual mando que proceda contra elles 
fegundo a fórma defta Provifaõ, e que os faça embarcar para eíte Reyno nas náos 
da armada do anno feguinte. Notifico-o aflim ao meu Viforrey da India que ora he; 
e 20 diante for , e a todos os Defembargadores, Juizes, Juítiças, e Officiaes, a que 
efte Alvará, ou traslado delle em pública fórma for moftrado, e conhecimento del- 
le pertencer ; e lhe mando que o cumpraô, e guardem muy inteiramente como nelle 
fe contém, fem dúvida, nem embargo algum que a elle feja poíto. E ao Feitor da 
cafa da India, que o faça regiftrar nos livros da dita cafa, e tixar o traslado delle nas. 
portas della, e dar a cada hum dos Capitaés das nãos da armada deíte anno , e dos 
feguintes o traslado aflinado por elle, e pelos Officiaes da dita cafa, para em todo 
o cumprirem, e guardarem. E ao dito D. Luiz mando gue tanto que embora che- 
gar á India, o faça regiftrar nos livros da Relaçaô das ditas partes, e nos da Camera 
da Cidade de Goa, para fe faber como o hey por bem. E efte quero que valha; te- 
nha força, e vigor como carta feita em meu nome, por mim aílinada, e fellada de 
meu fello, e paflada por minha Chancellaria, pofto que efte por ella naô pafíle, 
fem embargo da Ordenaçaô em contrario. Pantaliaô Rabello o fez em Almeirim, 
aos quinze de Março de mil e quinhentos e feffenta e oito annos. O que aflim hey 
por bem, avendo tambem refpeito ao que ElRey meu Senhor, e Avô que fanta 


gloria aja tinha provido neíte cafo, e as caufas que o a iflo moverad , e ao que eu 
fobre aflo mandey. 


Poftilla do dito Alvará. 


Y por bem, e mando a cada hum dos Capitags das nãos da carreira da India, que 

como paflarem o Cabo de boa efperança perguntem teftemunhas, e tirem de- 
vaíla para faberem os Chriftãos novos, que vaô em cada huma das ditas nãos , proce- 
dendo niflo na fórma declarada na minha Provifad atraz efcripta. E as devaflas que 
aflim tirarem tanto que forem nas partes da India entregaraõ ao Ouvidor geral della 
com os mais autos, e enventarios das fazendas dos que aílim forem , para fe faber a 
diligencia que niflo fizeraô, e cada hum dos ditos Capitaês ferá obrigado trazer 
certidaõ do dito Ouvidor geral, de como lhe entregarad os taes autos, e devaílas, 
e tanto que a efte Reyno chegarem, entregaráõ as taes certidoês ao Juiz da India, e 
Mina , ao qual por efta poftilla mando que ao tempo que tirar as devaílas das nãos 
da Índia , como por feu Regimento faz, pergunte tambem fobre a diligencia que os 
Capitaês neíte negocio fizerem, e lhes peça as certidoês do Ouvidor geral que lhes 

mando 
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filha he declarado , e me dê conta do que nio a- 
dita Provifaô, e poftilha lhe he 


ontra elles como eu ouver por meu ferviço. E mando aos 


Eferivaés de cada huma das ditas náos , que lhe requeiraô que tirem as ditas deval- 
fas, e em todo cumpraõ a dita Provifaô, e diflo façaô autos , e efta poftilha naó paf- 
fará pela Chancellaria. Jacome de Oliveira a fez em Almeirim xx. de Março de 


1568. Manoel Soares a fez efcrever. 


mando que tragaõ como nefta po 
char, porque conftando que naô fizeraô o que pela 


mandado, fe proceda € 


Para que fe naô façao mais gafalhados, nem acrefcentem os festos. 


U ElRey. Faço faber aos que efte Alvará virem, que por o Senhor Rey meu 

Sobrinho , que fanta gloria aja fer informado , que depois das náos da Inda par- 
tirem defte Reyno para as ditas partes , fe faziaô nellas de novo camaras , e gafalha- 
dos , e outros fe acrefcentavaõ , e que o mefmo fe fazia da Índia para efte Reyno, e 
fer ifto muito contra feu ferviço, e em prejuizo das náos e navegaçaô dellas, man- 
dou paffar huma Provifaô feita a feis de Março do anno de 571. que as taes camaras 
fe naó fizeflem , nem acrefcentaflem afim depois de as ditas nãos partirem defte Rey- 
no para a India, como da India para o Reyno; e que o meífmo fe entendefle nos na- 
vios da Mina, e em quaefquer outros de fuas armadas, E vendo eu ora o muito que 
importa a meu ferviço, e à fegurança, € navegaçao das ditas náos compriffe a dita 
Provifaô, hey por bem , e mando que daqui em diante Capitaô, Piloto, Meftre, nem 
outro algum Official, nem pefloa das que nas ditas náos da India, navios da Mina, 
e nos mais de minhas armadas navegarem , naô poílaô per fi, nem por outrem fazer , 
nem mandar fazer nellas camaras, nem outros gafalhados , álêm dos que nas ditas 
náos, é navios forem feitos defte Reyno, nem acrefcentar os que aílim forem fei- 
tos, aflim á ida, como á vinda, eem quanto eftiverem nos portos, e lugares, à que 
forem. Epofto que algumas pefloas os queiraô fazer , ou acrefcentar , mando aos 
Capitaês das taes nos, ou navios que O naó confintaô. E fazendo alguma pefloa ,ou 
pefloas gafalhados de novo, ou acrefcentado os feitos, ferá prefo, e encorrerá em 
pena de quinhentos cruzados, e na meíma pena encorrerá O Capitaô da não , ou na- 
vio que fizer , ou confentir fazerem-fe, ou acrefcentarem-fe os taes gafalhados. E á- 
lêm diflo perderá o ordenado de toda a viagem , e tendo-o recebido , ou alguma par- 
te delle, feaverá por fua fazenda. E por eíte mando ao meu Viforey , e Governador 
das partes da India, e Védor da fazenda em ellas que entender no defpacho, e carga 
das náos , que tanto que chegarem á India fe enforme por devafia que nellas fará ti- 
+ar do contheúdo nelta Provifaõ ; e achando algumas peítoas culpadas, proceda con- 
+ra ellas confórme a ella, e me avize por fuas cartas do que niflo paflar , e naô dem 


licença, nem confintaô fazerem-fe nas ditas náos, mais gafalhados dos que forem . 


defte Reyno, nem acrefcentarem-fe os feitos, pelo grande inconveniente que fe fabe 
que he para navegaçaõ , e fegurança das ditas nos, porque achando fe , ou provan- 
do-fe que fizeraó o contrario encorraó na dita pena de quinhentos cruzados, cada vez 
que fe achar que niflo foraô culpados , os quaes fe arrecadaráô por fuas fazendas. É 
por efte mando ao Juiz de Guiné, e India, e ao Guarda mór da carga ,e defcarga das 
ditas nãos, e navios, que tanto que chegarem ao porto defta Cidade, e forem a ellas 
fe enformem , e veja6, fe vem nas ditas nãos, e navios alguns gafalhados feitos de no- 
vo, ou acrefcentado , e façaô diflo auto , com declaraçaô da pefloa que os fez, e por 
cujo mandado fe fizeraô , para fe proceder contra elles, confórme a eita Provifad, 
e álêm diflo, o dito Juiz da India, e Mina na devafla que por bem de feu Oficio 
ordinariamente ha de tirar nas ditas nãos, perguntará tambem por efte cafo pelo 
muito que importa; € achando-fe alguns culpados, aílim em fazerem, ou acrefcen- 
tarem gafalhados , ou darem para To licença, como os Capitaêés em o confenti- 


rem, procederá contra elles como for juítiça,.confórme a efta Provifaô ; e as penas , 
em 


! 
! 
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em que confórme a ella forem condenados, fe executarem nos culpados fem remif- 
faô alguma, por quanto o hey por bem por juítos refpeitos, que neíte cafo a naô 
haja, as quaes hey por aplicada para as obras pias que eu ordenar; e acufando, ou 
delcubrindo algumas peíloas outras pelo dito cafo » € fendo condenados, averá 
quem osacuíar a terça parte, e minha fazenda as duas. E para fe faber como aílim 
hey por bem, e ifto a todos fer notorio fe regiftrará efte meu Alvará nos livros de 
minha fazenda, e da cafa da India, e o Provedor, e Officiaes da dita caía pafia- 
raô eferitos aílinados por o dito Provedor do contheúdo nella » que fe pregará O á 
porta da dita cafa; e a faraó trasladar , e o treslado concertado, e aflinado por el- 
les enviaraô por vias á india, para fe entregar ao Védor da fazenda das ditas par- 
tes, e o fazer regiftrar no livro da fazenda dellas, e publicar da maneira que lhe 
parecer necelfario, e tambem fe dará outro traslado ão dito Juiz da India, e Mina 
para o acoftar a feu Regimento , e fazer o que por elle mando ; ede como fe re- 
giftrou, e publicou por a dita maneira, paflarem os ditos Provedor » € Officiaes fua 
certidaõ nas coitas defte, o qual valerá, e terá força, e vigor como fe fofle carta 
feita em meu nome, e fellada do meu fello pendente, fem embargo da Ordenaçao 
do fegundo livro, titulo vinte , que diz que as coufas cujo effeito ouver de durar 
mais de hum anno pallem por cartas, e paflando por Alvarás naô valhaõ , e aílim fe 
cumprirá pofto que naô pafle pela Chancellaria. Balthezar de Souza o fez em Lis- 
boa a x, de Fevereiro de 1579. E eu Bartholameu Froes o fiz efcrever. 


Para que na Ilha de Santa Helena naô fiquem os bateis. 


U ElRey. Faço a faber aos que efte Alvará virem, que eu fou enformado que 
as nãos que vem da Índia , e tomaô a Ilha de Santa Helena, deixaô na dita Ilha 
os bateis que trazem, o que hey por coufa muito inconfiderada ; e contra meu fer- 
viço pela neceflidade que ao diante podem ter de feus bateis, pelo que mando aos 
Meitres das ditas nãos, que daqui em diante elles naó deixem na dita Ilha os ditos 


“bateis, e quando della ouverem de partir para efte Reyno, os tornem a recolher 


nas nãos, e tragadaelte Reyno , porque aílim o hey por bem, e meu ferviço fob- 
pena de qualquer Meftre de náo que aflin o naô cumprir, pagar por fua fazenda a 
valia do dito batel, e cem cruzados mais para huma obra pia, que eu ordenar , e 
aos Capitaés das ditas náos mando, que pofto que os Meftres por defcuido , ou 
outra coufa queiraô deixar os bateis na dita Ilha, lho naô confintad fob as mefmas 
penas , e para ifto lhe fer notorio, e naô poderem allegar ignorancia, mando ao 
Provedor, e Officiaes da cafa da India, que façaô trasladar efta Provifad, eo tras- 
lado della concertado , e afinado por elles a façaõ pregar à porta da cafa da India, 
e álém diflo no Regimento que coftumad dar dita cafa aos Efcrivaens das nãos , 
lancem hum capitulo no contheúlo nella, declarando-lhe que na dita Ilha notifi- 
que aos Meftres que naô deixem nella feus bateis, e aos Capitaês que lho naô 
confintad, e da dita notificação façaõ aflento em feus livros, para feu defcargo, 
porque nado fazendo, e ficando o batel da tal não na dita Ilha , enconrreraô na mef- 
ma pena que he pofta aos ditos Meftres , e Capitaés das ditas nãos ; notifico-o 
allim ao dito Provedor , e Officiaes; e mando-lhes que tanto que as nãos de cada 
hum anno embora chegarem , tenhad cuidado de faber do Juiz da India, e Mina, e 
Guarda mór fe trazem as ditas náos os bateis; enados trazendo, porad embar- 
go a toda a fazenda dos ditos Meftres, e Capitaês, e aflim dos Efcrivais que naõ 
fizerad a dita notificaçao; e naô defpachem fazenda alguma das ditas pefloas até 
o fazerem a faber em minha fazenda, para fe executarem as ditas penas nos que 
neiia encorrem, confórme a efte Alvará, o qual hey por bem que valha, e te- 
nha força, e vigor, como fe fofle carta feita em meu nome , € fellada de meu 
feilo pendente, fem embargo da Ordenaçaô do 2. liv. tit. 20. que diz que as cou- 
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fas, cujo effeito ouver de durar mais de hum anno, paíffem por cartas, e paíflando 
por Alvarás, naô valhaô. E aflim fe cumprirá poíto que naõ paíle pela Chancella- 
ria. Balthezar de Soufa o fez em Lisboa a 23. de Fevereiro de 1579. E o dito Pro- 
“vedor da Cafa da India dará o traslado defte ao Juiz da India, e Mina, e Guiné, e 
affim ao Guarda mór da carga, é defcarga das ditas náos para o ajuntarem a feus 
Regimentos, e terem cuidado de quando as náos chegarem , perguntarem por eíte 
cafo, e fazerem-no a faber ao dito Provedor, e Officiaes , para fazerem o que lhe 
por efte mando. E eu Bartholameu Froes a fiz efcrever. 


Sobre a vigia que fe ba de ter nas náos depois de furtas na India. 


Es ELREY. Faço faber aos que efte Alvará virem, que por fer informado , que 
Y tanto que as nãos da armada que defte Reino vaô para as partes da India, 
chegaô a ellas, furgem nas barras de Goa, ou Cochim os Meftres, Marinheiros, 
Grumetes , e mais Officiaes dellas as defemparaô logo, e fe vaô para terra , de que 
fe póde feguir queimarem-fe as ditas náos pelos Malabares, que navegaô aquella 
Cofta, e outros damnos muitos em perjuizo dellas, e de meu ferviço; e querendo 
niflo prover para que daqui em diante haja nellas a vigia , € refguardo que convém , 
hei por bem, e mando que tanto que cada huma das ditas nãos furgir nas ditas 
barras, os Meftres dellas façaô quartos de gente da obrigaçaõó de cada huma das 
ditas náos, para que fiquem nellas, e as vigiem com dous bombardeiros cada fe- 
mana; na qual nenhuma pefloa do dito quarto ferá oufada a fahir fóra della no dito 
tempo; e a vigiaráó de noite, e de dia, de tal maneira, que lhes naô pofia acon- 
tecer defaftre algum por má vigia, e recato: e tanto que a dita femana for acaba- 
da, a gente do quarto que lhe fucceder , ferá obrigada a vir á dita não para a vi- 
giar outra femana, e aílim andaráô feu giro até à partida para efte Reino; e to: 
da a peífoa que naô vier vigiar, e guardar a dita não o feu quarto, ou eftando neila 
fe for para a terra fem a acabar, hei por bem, e mando que naô feja mais admit- 
tido em lugar algum das ditas náos, e feja rifcado do livro della, e perca a liber- 
dade, e foldo que até o tal tempo tiver vencido, e naô virá para efte Reino na 
dita náo, nem em outra da dita armada , e pela mefma maneira fe rifcará no livro 
de meus Armazens, e fe porá verba em feu titulo: notifico-o aflim a Luiz Cezar do 
meu Confelho, e Provedor dos ditos Armazens , e mando-lhe que faça fixar O traf- 
lado deite na porta do díto Armazem , e na porta da Cafa da India, onde eftaráô os 
dias coftumados para a todos fer notorio , e naô poderem em tempo algum allegar 
ignorancia; e hey por bem, que fe regiftre nos livros do dito Armazem, e nos da 
Cafa da India, para em todos os annos fe regiftrar nos livros dos Efcrivaês das di- 
tas náos, que vaô para as ditas partes; e que Os traslados delle por vias, concerta- 
dos, e aflinados pelo Provedor, e Officiaes da dita Cafa da India, mande ás di- 
tas partes, pelos quaes mando aos Védores de minha fazenda nellas, que os cum- 
praô, e guardem, e façaô inteiramente cumprir , e guardar como fe nelie contém ; 
e o façaô regiftrar nos livros do Armazem da ribeira de Goa, e aflim nos da Fei- 
toría de Cochim, para fe a todo o tempo faber que o ouve allim por bem, o qual 
hey por bem que valha como carta, e que naô pafle pela Chancellaria , fem embar- 
go da Ordenaçaô do 2. livro, tit. 20. que O contrario difpõem. Manoel de Torres o 
fez em Lisboa a 8. de Março de 1585. E eu Diogo Velho o fiz efcrever. 


CÁPI. 


CAPITULO DO REGIMENTO QUE SE DEU ÃO CAPITAM MOR, 


e mais Capitaens no anno de 1564. 


Anda o dito Senhor, que tanto que for feito alardo da gente, que na dita 
| volla não for, mandeis ao Efcrivaô della que peça aos Officiaes da cafa da 
India o traslado do rol do dito alardo, e por elle aflente em feu livro a gente 
que no dito alardo achar que tiver recebido foldo, e que indo outra alguma gen- 
te por licença fem foldo a aflente em feu titulo apartado por fi, para lhe fer da- 
do fua regra do mantimento; e porêm a dita regra, fe naô dará aquelles a que. 
foi dado licença que foflem com condiçaô de levarem mantimento para fi. 

E aíflim manda, que tanto que a dita não for de foz em fóra , mandeis fazer alar- 
do da-dita gente, e achando nelle que faltaô algumas pefloas daquellas que no pri- 
meiro alardo fe acharaô, que tem recebido foldo, fe faça em feus aflentos decla- 
raçoens de como ficaraô no Reyno , e que tanto que chegardes á India, mandeis 
ao dito Efcrivad que o diga ao Védor da fazenda, para nos cadernos que de cá vaô, 
nos titulos das taes peíloas mandar pôr verbas que naô ande receber foldo , por fi- 
carem no Reyno, e o efcrever aos Ofliciaes da dita cafa, para que arrecadem cá 
delles os foldos que receberaô dante maô; e o dito Efcrivaô ferá obrigado a trazer 
certidaô do dito Védor da fazenda, de como ficaô rifcados os aflentos das taes 
pefloas que lhe faltaraô ; e naó a trazendo , lhe naô ferá paga a fua torna viagem. 
E fendo cafo que no dito alardo acheis algumas peíloas que naô tenhaô licença pa- 
ra ir na dita náo, topando outra alguma, ou navio que venha para efte Reyno, 
em que as taes peíloas poflaô vir, as mandeis metter nelle, ou lançar em qualquer 
terra da Ilha da Madeira, ou Cabo Verde, fe por algum cafo ahi fordes ter. O 
qual vay concertado por mim Diogo Velho. Concertado com o proprio , que 
vai efcrito no livro da não Boa Viage, Em Lisboa a 29. de Março de 84. . 


Ny | PRO- 


PROVISAMSOBRE SE REGISTRAREM 45 FAZENDAS 
no caderno, Jobpena de ferem perdidas para a fazenda de Sua Mlagefiode. 


TU ElRey. Faço faber aos que efte Alvará virem, que eu fou enformado, que 
as fazendas, é mercadorias que vem da India nas nãos de viagem para eite 
Reyno, e fe embarcaô na Cidade de Cochim, € Goa, naô vem regiftradas no 
caderno que o Efcrivad da fazenda faz nas ditas partes da carga das ditas nãos , 
para fonegarem os direitos que dellas devem á minha fazenda, que he em muito 
prejuizo della; e querendo niflo prover como convém. Ey por bem, que da pu- 
blicaçaó deite em diante, todas as fazendas , de qualquer qualidade que fejaô, aílim 
Pedrarias, Perolas, Aljofar, como todas as mais que naô vierem regifiradas, e 
aflentadas no dito caderno, que o Efcrivaô da fazenda de Cochim , faz da carga 
das ditas náos, fe percaô todas para minha fazenda fem remiflaô alguma , e tro 
fem embargo de qualquer Provifaô , ou regimento que haja em contrario, e fem 
embargo do capitulo que os Efcrivaens das nãos levaôd em feu Regimento para 
aflentarem as ditas fazendas em feu livro, depois que as náos daô á véla, pelo dito 
Regimento fer feito antes de eu ordenar Alfandega em Cochim : pelo que mando 
ao meu Viforey, ou Governador das partes da Índia , e ao Védor de minha fa- 
zenda da carga das náos em ellas, que façaô publicar efta minha Provifaõ nas 
ditas partes, e regiftrada nos livros das Alfandegas de Goa, é Cochim , e fazer pôr 
o traslado della nas portas da dita Alfandega em cada hum anno ao tempo da em- 
barcaçaó das náos para fer notorio a todos. E outrofim mando ao Provedor, e Of- 
ficiaes das Cafas da India, e Mina, que quando as ditas náos vierem, vejaô o ca- 
derno que vem nellas do Védor da fazenda da carga; e todas as fazendas, e mer- 
cadorias de qualquer qualidade, e forte que forem , aflim Pedraria, Perolas , é 
Aljofar que naó vierem aflentadas no dito caderno, as tomem por perdidas para 
minha fazenda ; e as façaô carregar em receita fobre o Thefoureiro della, com 
todas as declaraçoens neceflarias; e o dito Provedor, e Ofliciaes faráô fixar nas 
portas da dita Cafa da India o traslado defta Provifaôd em cada hum anno, pa- 
xa todas as pefloas que forem ás ditas partes, e trataô nellas , lhes fer notorio 
o contheúdo nella, a qual fe regiftrará nos livros dos Regimentos de minha fa- 
genda , e nos da Cafa da Índia, E efte hey por bem que valha como carta, é 
que naô pafle pela Chancellaria , fem embargo das Ordenaçoens em contrario, 
Luiz Figueira o fez em Lisboa a quinze de Março de noventa € fete. Janalvres 


Soares O fez eícrever. 


REGIMENTO 


SOBRE SE NÁM SOBRECARREGAÁREM 
as ndos da India. 


U ElRey. Faço faber aos que efte Regimento , que confiderando as 
muitas, e grandes perdas, que ha de náos da carreira da India , cau- 
fadas de virem fobrecarregadas , e mal arrumadas, pelo que naô podem 
refiftir aos temporaes, que achaô neíta viagem. E afim de naô anda- 
rem armadas, como convêm para fe defenderem dos inimigos, e para os offen- 
derem : e querendo niflo prover como cumpre a meu ferviço , e ao bem públi- 
co defte Reino, mandei ordenar efte Regimento , que daqui em diante, ey por 
bem fe cumpra inteiramente, aíflim, e da maneira, que fe nelle contém, junta- 
mente com os mais Regimentos, que faô feitos fobre a carga das ditas nãos da 
India, que naô encontrarem o contheúdo nefte. 


À experiencia tem moftrado, que as mais das nãos que fe perdem nefta car- 
reira, he por caufa das defordens , que ha na India na carga, e arrumaçaô del- 
las; porque as fobrecarregaôd de maneira, que naô pódem navegar, nem marear 
nas tormentas, que achaô , e aflim fe perdem , humas abrindo-fe com o grande 
pezo que trazem; outras fobfobrando com o muito volume. Pelo que ordeno, 
e mando que da publicaçao defte em diante os Contrameftres das ditas nãos da 
carreira fejaô arrumadores dellas, cada hum na fua em que for provido, e as ar- 
rumaraô confórme aos Regimentos, que fobre iflo ha, e ao que fe contém nefte, 
aílim á ida quando partirem deíte Reino, como á vinda, 


Primeiramente , teraô tal ordem, e vigilancia os ditos Contrameftres , e arru- 
madores, que nas nãos que partirem defte Reino para a India naô carreguem cou- 
fa alguma no convés, tolda de Capitaô, e no caítello de proa, aonde ha de ju- 
gar a artelheria; e a dita advertencia teraô na alcaçova dos bombardeiros em po- 
pa, aonde vaô duas peças groílas, para que eftes lugares vaô deífpejados, e po- 
der laborar a artelharia fem embaraço, e o Guarda mór das náos terá particular 
cuidado de mandar dar á execuçaô o contheúdo neíte capitulo , para que as nãos 
vaô delpejadas, e poderem pelejar com os inimigos. 


Chegando as ditas nãos à India, as partes aonde haô de tomar fua carga, com 
muita diligencia os Meftres dellas as faráô defcarregar de toda a fazenda, e man- 
timentos que levarem, e pôr tudo em terra, dando-lhe feus pendorens, e fazen- 
do-as calafetar por dentro, e por fóra, e alimpar, e depois de ifto feito , que 
fe entender na carga de cada huma dellas , o Contrameftre da dita não com a 
gente, que para iflo bufcará, recolherá a pimenta, e drogas , e fazendas, que 


vier a ella, carregando tudo , e arrumando nos lugares para ifto limitados com 
toda a boa ordem poflivel. 


Defendo , e mando, que no convés da dita náo tolda do Capitaõ, e nas mais 
partes aonde vier artelharia fe naô carregue coufa alguma, e que todas venhad 
defpejadas, e leftes por comprir aílim á faivaçaô da dita náo vir marinheira para 
rehiitir aos temporaes , e poder payrar nelles, e tambem para poder pelejar com os 
inimigos, encontrando-fe com elles, e o Efcrivaô da dita não ferá obrigado, fob- 


pena 


pena de perdimento de toda fua fazenda , que trouxer nella, e da mais que eu ou- 
ver por bem, eferever no feu livro, tanto que fair do porto donde carregar na In- 
dia, toda a fazenda, caixoês, e qualquer outra coufa que vier no dito convés, e 
nas mais partes fobreditas , porque tudo mando que feja perdido para minha fazen- 
da; e ao Capitaõ da náo fe lhe dará em culpa, naô fazendo cumprir inteiramente 
o contheúdo nefte capitulo. 


Huma das coufas porque as náos vem fobrecarregadas, e avolumadas, he pôr 
os Capitaês móres, Capitaês de viagem, Meftres, Pilotos, e Ofliciaes dellas ven- 
derem feus gafalhados a mercadores, e outras pefloas, pela qual razaô trazem fuas 
matalotagens , e fazendas pelo corpo das ditas náos, e fuas aguadas pelas mezas 
de guarniçaô , chipeteo, caítello de proa. Hey por bem, e mando , que os ditos 
Capitaés móres, Capitaés de viagem, Meftres, Pilotos, Contrameítres , e os mais 
Ofliciaes, e Marinheiros naô poílaó vender mais dos ditos feus gafalhados que das 
taes partes duas, e ficaraó com huma defpejada para agafalharem fuas pefloas , 
matalotagens , e augoada , o que compriraõ fobpena de perdimento de toda a fazen- 
da que trouxerem nas ditas partes, e da mais que ouver por bem mandar-lhes dar. 


E porque a cuberta da ponte aonde antes vinha o fogaô , naô deve fervir mais 
que para fe recolherem Marinheiros, e Grumetes, que naô tem gafalhados, e aílim 
os Soldados que vaô defte Reyno, como os que vem da India com licença do meu 
Viforrey. Hey por bem que na dita cuberta fe naô dê gafalhado a nenhuma pefloa ; 
de qualquer qualidade que feja, para fe fechar com taboada, nem canifa de bambús, 
e ficará livre, e defpejada para nella fe agafalharem os caixoens dos ditos Mari- 
nheiros, que naó tiverem gafalhado , e os ditos Grumetes , e Soldados , os quaes 
caixoens feraô de (eu fato de veftir, e coufas de maô, e de pouco pezo, e na dita 
cuberta naôó virad fardos de roupa, nem caixas breadas, nem pipas de cêra, nem 
outras coufas de pezo, fobpena de fe proceder contra o arrumador que as arrumar , 
é fe livrar da cadêa, € a tal fazenda pagará os direitos em dobro na cafa da India. 


E o Viforrey, ou Governador das ditas partes da India, e o Védor da fazenda 
em ellas, que entender na carga das náos, naô daraô gafalhados na dita cuberta 
da ponte a peífoa alguma na maneira fobredita , fómente os que forem defte Rey- 
no, e que fe coftumou fempre darem-fe , como he os dous efguilhoens dala da bons 
da, e tilha, fobpena de quem trouxer o dito gafalhado, pagar tudo aquillo em 
que for avaliado nefte Reyno: e mando ao Juiz da India, e Mina que logo em 
chegando a náo a efte porto, faiba dos gafalhados que vieraô na dita cuberta; e os 
faça avaliar para fe cobrar das peífoas que os trouxerem , fua valia, o que fará 
fem dilaçaô, nem admittindo defeza alguma. 


Sou enformado que os guardas que fe pôem na India para eftarem nas ditas 
nãos fazem muitos excellos, e grandes deforde ns na carga dellas, levando muito 
dinheiro aos mercadores, por lhe deixarem meter (uas fazendas nas ditas nãos, e 
nos gafalhados que para illo tem comprados , e outras coufas muito: contra meu 
ferviço , e ifto porque ficaô nas ditas partes, aonde fe lhes naô pede razaô diflo. 
Pelo que mando ao Védor da fazenda que entender na carga das ditas nãos, que 
os guardas que nellas puzer, fejaô Ofliciaes das mefmas nãos, que menos oceupa- 
dos forem em feus officios, ou criados meus que fe embarcarem com licença do 
meu Viforrey nas meímas nãos, para que nefte Reyno.o Juiz da India, e Mina tire de- 
vafla em chegando as ditas náos , dos ditos guardas, e faber como procederaõ nos 
ditos cargos, e fe cumpriraô a ordem que pelo dito Védor lhe for dado: a qual 
enviará em cada huma dellas, para por ellas fe perguntarem as teftemunhas, e 

em 


Ag penas 


em cafo que naô venha, naô deixará de tirar a dita devaíla, e proceder contra os 
culpados com rigor. | 


Por quanto as nãos na barra de Goa, Cochim aonde defcarregaõ, ecarregaõ, 
eftaô furtas duas, e tres legoas ao mar afaftadas das ditas Cidades, e com pouca 
guarda, e vigia, por a gente de obrigaçaõ dellas fe andar negociando, e fazendo 
feus empregos, e com facilidade fe lhe póde acontecer alguma defgraça pela mui- 
ta vizinhança dos inimigos; e querendo niflo prover, mando que daqui em dian- 
te vaô em cada huma das ditas nãos vinte e cinco Soldados mofqueteiros, com 
obrigaçao de fenaô fairem dellas, aonde fe lhes pagará feus foldos, e fe lhes da- 
rá (eus mantimentos, e vencerá cada hum em toda a viagem de ida, e vinda meya 
caixa de liberdade de homem darmas , e fe lhe averá por ferviço a dita viagem. 


Os Meftres das ditas náos tem feus gafalhados limitados para trazerem as amar- 
ras, cordoalha, vélas, cotonias, e todas as mais coufas de fobrecelente para a, 
viagem. E fou enformado que trazem os ditos gafalhados occupados com fuas 
fazendas, e empregos, e os fretaõ, recolhendo as ditas amarras, cordoalha, e 
mais coufas no convés, e fobre axareta, o que he em muito prejuizo de todas 
ellas, e da navegaçao, porque apodrece com as muitas chuvas que achaô, faindo 
da India, álêm de empacharem com as ditas coufas a dita não. Mando ao Juiz da, 
India, e Mina, que achando pela devafla que tirar, que algum Meftre de algu- 
ma não troxe as ditas amarras , cordoalha, vélas, cotonias, e fobrecelente no 
convés, ou em outra alguma parte fóra dos lugares, que fe lhe dá para tílo, e 
as naó recolheo nelles em terra, antes que fe faça á véla, o prenderá na cadêa do 
limoeiro, donde fe livrará, e pagara de pena quatrocentos cruzados para huma 
obra pia, e averá a mais que eu for fervido. 


E por quanto os Meftres;, Pilotos, Contrameftres das ditas nãos por feus par- 
ticulares intereífes contra o que entendem, muitas vezes ao partir dellas dizem 
que eftaô para fazer viagem , e poderem negar , eftando fobrecarregadas , e com O 
groflo debaixo da agoa, e por fe evitar, por-fe em parecer coufa que tanto impor- 
ta. Mando aos Meftres que fizerem as ditas náos, aílim nefte Reyno, como na In- 
dia, ponhaô quatro cavilhas ; duas de cada banda em proa, e em popa nas partes 
aonde lhes parecer, para que até alli fe carregue a dita náo, e fe metta debaixo 
d'agoa, naô paflando da dita cavilha, e-final. E encomendo aos Védores de mi- 
nha fazenda, Provedor dos Almazens, que com muito cuidado, e vigilancia or- 
denem os ditos Meftres que fazem as ditas náos, ponhaô as ditas cavilhas para fi- 
nal de até onde fe haô de carregar, ajuntando para iflo outros Ofliciaes carpintei- 
ros, e Meftres da carreira, que tambem pódem votar na materia, pela experien- 
cia que tem da navegaçao , de que fe fará aflento para aílim fe fazer da feitura de- 


fte em diante. 


E porque naô he de menos importancia irem as nãos armadas deite Reyno de 
maneira que fe poflaô defender dos inimigos , e offendellos, hey por bem que le- 
vem a artelharia feguinte. f. do mafto avante dez peças groflas, cinco por banda, e 
no caftello de proa fe poraó duas meyas efperas, huma de cada banda , e em cima 
no dito caftello no gafalhado do Contrameftre dous falcoens pedreiros de cada 
banda hum, e do maíto arré iraô oito peças groflas, quatro por banda até a cama- 
ra do Capitaô, o qual fe recolherá hum pouco para ré, para ter lugar a dita arte- 
lheria de jugar fem embargo, e no chapiteo arré dos gafalhados do Piloto, e Me- 
ftre iraóô dous falcoens pedreiros, hum por banda, e outros dous iraô da mefma 


maneira fobre a xareta a ré das oftagas, e embaixo na aleaçova dos bombardeiros 
ao 


a near a e encore rango remo com 


ao longo da almeida do leme iraô duas peças groffas. Fy 


E porque os bombardeiros, que ordinariamente vad na dita não, parece que 
naõ faô baftantes para jugar com toda efta artilheria, que agora ha de ir nella, man- 
do ao Védor da fazenda da repartiçao da India, fe informe dos que mais teráG 
neceflarios, e efles ordenará que vaô em cada huma das ditas nãos. 


A artilheria, polvora, muniçoens, que vay nas ditas náos, he tudo entregue a 
hum homem, a que chamaô Meirinho, o qual as mais das vezes he pefloa de pou- 
ca calidade , hei por bem, e mando que a dita artilheria, e aparelhos della, pelou- 
ros com toda à polvora que fe embarcar na dita não, fe entregue eftas coufas ao 
Condeítable; e fe lhe carregem em receita, para dar razaô dellas, e a ter á fua 
conta, por fer pefloa a que mais tocaõ. + 


E o Meirinho ficará encarregado dos arcabuzes , mofquetes, lanças, armas, mu» 
niçaô, e do mais que atégora lhe foy entregue , tirando as coufas fobreditas que 
haô de ir a cargo do Condeftable, eencomendo, e mando aos Védores de minha 
fazenda, Provedor dos Almazens, que para efte efteito de Meirinho fe bufque 
pefloa de confiança, que o faça como convém a meu ferviço. 


Os arcabuzes , mofquetes que fe embarcarem nas ditas nãos, levarãô todos | 
| feus aparslhos concertados, e feráô huns, e outros de huma fó bala, para que 
| naô haja mais que huma fórma para os arcabuzes, e outra para os mofquetes, e 


com ellas fe fará em terra, antes que fe ambarque a muniçaô , a qual irá em caixoês 
feparada huma da outra. 


Mando ao Capitaô mór, e Capitaés de cada huma das ditas náos, que tanto |] 
que fairem defta barra, repartaô os ditos arcabuzes, e mofquetes com os Saldados 
que lhe parecer que melhor o faráô; e lhes daráô (ua muniçaô , e polvora, e re- 
partindo-os em efquadras nomeando-lhes feus cabos que os exercitem , para irem 
praticos para o que acontecer na dita viagem. 


Em viagem taô comprida póde acontecer ir humida a polvora, que vay na dita | 
não, e naô eftar para fervir. Mando que tanto que chegar à India fe defembarque |] 
toda, e fe leve á cafa da polvara da Cidade de Goa, aonde fe verá; e naô fendo || 
boa, que poíla fervir, ficará na dita cafa; e o Védor da fazenda das ditas partes, 
mandará dar outra com fe perfazer a quantidade que fe embarcou neíte Reyno, ten- 


do-fe gaftado alguma , para que fobeje ; e naô falte , e ifto mefmo fe fará em Cochim, 
no cafo que as nãos naô tomem Goa. 


Mando ao Juiz da India , e Mina, que com muita diligencia em cada hum anno 
em chegando as ditas nãos a efte Reyno , tire devaíla de todas as coufas declaradas 
nefte Regimento; e procederá contra os culpados, dando conta no Confelho de 
minha fazenda por huma relaçaô do que pela dita devaíla conftar. 


P elo que mando aos Védores de minha fazenda, Provedor dos Almazens, Guar- 
da mór das nãos, e ao meu Viforrey, ou Governador das ditas partes da India, 
que orahe, e ao diante for, e aos Védores de minha fazenda em ellas, e a todos 
os mais Oficiaes, a que efte Regimento for aprefentado , e o contheúdo celle per- 
tencer que o cumpraó, e façaô cumprir, e guardar, e dar dá execução o contheú- 
do nelle, por aílim convir muito a meu ferviço; e fazendo o contrario me averey 
por deffervido , álém de mandar proceder contra elles, como ouver por bem. É outro 


fim, 


eee ir seta receem enem 


fim, mando ao Capitaô mór, e Capitaês das ditas nãos, Meftres, Pilotos, e mais 
Oihiciaes dellas, que inteiramente cumpraõ efte Regimento, e em parte alguma 
naô vaô contra elle fobpena de perdimento de fuas fazendas que trouxerem nas 
ditas náos, e todas as mercês que tiverem minhas. E efte Regimento fe regiftrará 
no livro dos Regimentos de minha fazenda , e nos da cafa da India, e Almazens; e 
ao Provedor delles mando que no livro de cada hum dos Efcrivats das ditas nãos, 
que forem para a India, o mande trasladar , aonde elle fe aflinará para a todos fer 
notorio; e aílim fe regiftrará nas partes da India, na Torre do Tombo da Cidade 
de Goa, e na cafa dos Contos, e nos livros da fazenda, e na Feitoria, e Alfande- 
ga de Cochim para fe faber o que ouve aílim por bem : o qual Regimento quero 
que valha como carta começada em meu nome, e paflada pela Chancellaria, pofto 
que por ella naô paífe, fem embargo das Ordenaçoês do fegundo livro , titul. xxxix. 
e xl. que o contrario dif põem; e o traslado deite fe enviará á India por vias, aflina- 
do pelo Védor de minha fazenda. Antonio de Paços o fez em Lisboa 'a xy11). de 
Fevereiro de feifcentos e quatro. Janalyares Soares o fez efcrever. | 
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PROVISAM PARA NAM VIREM ESCRAVOS DA INDIA , QUE 
nao fejaô de idade que pofjao trabalhar no ferviço das ndos, e que naô venhaõ 
eferavas, Jobpena de ferem perdidos. 


1" U ElRey, Faço faber aos que efte Alvará virem que eu fou informado em co- 
mo nas nãos que em cada hum anno vem da India para efte Reyno, fe embarcaõ 
muitos efcravos de pouca idade, os quaes naô fervem para trabalharem no ferviço 
das ditas nãos, nem nas occafioês que fe ofierece encontrando inimigos. E querendo 
niffo prover com remedio conveniente. Ey por bem, e mando que nas nãos fe naõ 
embarquem efcravos para efte Reyno que naô fejaô de idade que poflaô trabalhar 
no ferviço dellas, com declaraçaô, que fazendo-fe o contrario, todos os que vierem 
que naô fejaô da dita idade, fe tomarãô por perdidos para minha fazenda, e que nifto, 
e em naô virem efcravas fe guardem inviolavelmente os regimentos, e Leys, que fo- 
bre eíta materia faô pallados. Pelo que mando ao meu Viforey, ou Governador das 
partes da India que ora he, e ao diante for , e aos Védores de minha fazenda em ellas 
expecialmente ao que entender na carga das ditas nãos, naô deixem, nem confintad 
embarcar nellas efcravos que naô fejaóô de idade para trabalharem no ferviço das di- 
tas nãos, nem virem efcravas contra os ditos regimentos, e Leys, que fobre eta ma- 
teria faô pafiados ; e ao Juiz da India, e Mina que tanto que as ditas nãos chegarem 
daquellas partes ao porto deíta Cidade de Lisboa , tire devafla deita materia; e a- 
chando que algumas peíloas embarcaraô efcravos, e efcravas contra a ordem que fe 
declara nefte meu Alvará, procederá contra ellas pela culpa que cometteraõd neite 
cafo, e pelo valor dos efcravos, eefcravas que perderáô na maneira acima declara- 
da. E para vir á notia de todos, o que dito he, fe fixará a copia defte dito Alvará no 
pé do maio de cada huma das ditas nãos, antes que partaô da India, pelos Efcrivaês 
| ' dellas; e de como fizeraô efta diligencia, farão aflento no livro da não, que hande 
entregar à volta na cafa da India fobpena de fe lhe dar em culpa, no qual fe trasla- 
dará efte Alvará, e aíflim nos livros da dita cafa, e dos regimentos de minha fazen- 
da, e da Secretaria daquelle eftado , e nos cartorios dos Efcrivaês do Juizo da India , 
e Mina. E efte fe cumprirá inteiramente como fe nelle contêm ; o qual valerá como 
fe fole carta feita em meu nome por mim aflinada , e paflada por minha Chancella- 
ria, fem embargo da Ordenaçaô do fegundo livro tit. 40. que difpoem o contrario. 
E vay por tres vias. Francifco de Abreu o fez em Lisboa a xx1ij de Março de 1618. 
Diogo Soares o fez efcrever. 


PROVISAM PARA QUE AS FAZENDAS QUE VIEREM DA INDIA | 
Je regiltrem no caderno ; e deixando de fe regiftrar fe manifejtem até as ndos che- | 
garem ao Cabo de boa efperança ao Capitaô mor ; e Capitaês de cada huma | 
das ditas nãos para fe afjentarem no livro do Ejcrivaô da ndo, e º 

que naô baja manifeltos no Reino. 


É U ElRegy, Faço faber aos que efte Alvará virem, que confiderando eu que ao tem- 
4 po da partida das nãos da Inda para efte Reyno pela brevidade delle ,e por ref- 
peito das muitas peíloas que nellas carregaô fazendas , naô há lugar para fe poderem 
regiftrar , e aflim chegando ao porto defta Cidade receberem dano , e opreflad execu- 
tando-fe o rigor da Léy que mandey paflar em ro. ne Março de mil feifcentos e on- 
| ze para que todas as fazendas, de qualquer calidade que fejaô fe regiftrem naguellas 
partes, e venhaô no caderno das náos, e naô vindo regiftradas, fe percaô irrimifiivel- 
| mente. E querendo nifto prover de maneira que as ditas pefloas naô percaô Íuas fa- 
zendas, e a minha fique cobrando os direitos que lhe pertencem , e haja lugar , e re- 
curfo para naô ferem comprehendidas na dita Ley. Hey por bem, e mando que to- 
das as fazendas venhaô regiftradas na India na fórma da mefma Ley. E em cafo que 
- por 


por a brevidade de tempo que há na partida das ditas nos deixem algíias de fe regif- 

trar, as peíloas cujas forem , ou a quem vierem encarregadas defpois de faidas as di- 

tas náos daquellas partes até o tempo que chegarem ao Cabo de boa efperança , as 

manifeftem ao Capitaó mór, e Capitaês de cada huma das ditas nãos, os quaes com 

o Efcrivad dellas taraô affento no livro da tal não, e que fe declare a quantidade, e 

qualidade da fazenda que fe manifefta, e feu dono, e as marcas que trazem os far- 

dos, ou caixoês em que vem, no qual aflento fe aflinaraô com as partes. É fendo ca- 

fo que chegando as nãos a efte Reyno fe ache alguma fazenda que venha fóra do re- 

giftro que ordena a Provifaõ referida, e efte Alvará , mando que feja perdida irrimif- 
fivclmente na fórma da dita Ley, e que os Védores de minha fazenda, e Confelhei- 
ros do Confelho della naô ademitaô petiçaô, nem requerimento algum ás partes, 
que per fi, ou feus procuradores deixarem de regiftrar as taes fazendas, nem con- 
diçoês de contratos em que fe declare que poífa haver manifeiítos : por quanto hey 
por bem que os naô haja de nenhum maneira , pelos grandes inconvenientes , e pre- 
juizo que diílo refulta á minha fazenda, e o Provedor da cafa da Índia em cafo que 
fe dê defpacho, o naô guardará fobpena de fe lhe dar em culpa. E para que o con- 
theúdo nefte dito Alvará venha á noticia a todos, fe enviará por vias á India, e fe 
regiftrará nos livros de minha fazenda de Goa; fixando-fe lá a copia delle no maíto 
de cada huma das náos, e affim nefte Reyno , na porta da cafa da India, e dos Arma- 
gens. E acrecentará no livro do Efcrivaõ de cada huma das ditas nãos, que á parti- 
da dellas para aquellas partes porá ediétos nos ditos maitos para aflim em tempo al- 
gum naô poderem as ditas peíloas alegar ignorancia , e fe regiftrará nos livros da di- 
ta cafa da Índia, o qual valerá como carta, fem embargo da Ordenaçaô do 2. livro 
tit. 40. que o contrario difpoem , e feu effeito haja durar mais de hum anno , e fe paf- 
fou por tres vias, Gonçalo Pinto de Freitas o fez em Lisboa a x. de Março de 1618. 
Diogo Soares o fez efcrever. | 


PROVISAM SOBRE AS NÃOS DA INDIA IREM BEM ARRUMADAS, 
e que fe naô façaô nellas mais gafalhados. 


EN U ElRey, Façofaber aos que efte Alvará virem , que eu fou informado em como 

as nãos, que vaó defte Reyno para a India ao tempo que partem do porto deíta 
Cidade de Lisboa para aquelles partes vaô mal arrumadas, e fobrecarregadas, e fe 
fazem nellas mais gafalhados daquellas que por meus regimentos eftá difpofto que 
haja nas ditas náos, por cuja caufa naô pódem navegar com a fegurança que convém, 
e fuccede muitas vezes arribarem, ou fe fobfobrarem , e algumas chegarem taô tarde 
áquellas partes, e por efle refpeito lhe fica a viagem dificultofa para efte dito Rey- 
no, como a efperiencia tem moftrado, e querendo niflo prover de maneira , que fe 
evitem taô grandes danos, e inconvenientes. Hey por bem, e mando aos Védores 
de minha fazenda, Guarda mór das náos da India , e armadas, e a todas as juítiças a 
que o contheúdo defte pretencer que façaô arrumar as ditas nãos de maneira que naô 
vaô fobrecarregadas, e naó confintaô que nellas fe fiçaô mais gafalhados , que aquel- 
les que por meus regimentos eftaô difpoftos que haja nas ditas náos como fe refere, 
e ao Capitaô mór da armada da India, e Capitaês dellas, outro fim mando que afim 
á hida para aquellas partes, como á vinda para efte Reyno todas as fazendas que fe 
acharem que vaô, ou vem fóra dos limites das liberdades que faó concedidas à gen- 
te de navegação, e Ofliciaes das ditas nãos as façaô lançar ao mar, para que afim a 
dita náo fique marinheira , e executando legitimamente o dito Ca pitaô mór, e Capi- 
taés o que nefte Alvará fe contêm naô poderáó as partes ter direito contra elles em 
tempo algum, por quanto foi a dita execuçaô feita conforme a elle, e para beneficio 
da navegaçaõ da tal náo em que femelhante cafo fucceder , e para vir à noticia de to- 


los o que nefte dito Alvará he declarado, fe publicará, e ficará nas portas da a da 
ndia, 
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India, e Almazês, aonde ferá regiftrado , o qual valerá como carta , fem embargo da 


Ordenaçaô em contrario, Manoel Ribeiro o fez em Lisboa a 8, de Março de 1618, 
Diogo Soares o fez eicrever. 


Copia de hum defpacho do Confelho da Fazenda. 


MN Erá obrigado o Efcrivaõ continuar em feu livro , e regiftrar nelle na India no 
Wa, tempo da partida das nãos , todas as fazendas que fe embarcarem , na fórma do 
À J Regimento nefte livro trasladado ; e aflim todas as fazendas dos Marinheiros, 
Capitaõ , e mais Officiaes, que vem nos lugares, onde fe naô pagaó fretes, com decla- 
raçaô dos nomes das peíloas das fazendas , e fua qualidade, e em que parte vem; e ; 
em cafo que por caufas juítas fe paflem a outras partes onde devem fretes, faráõ os 
ditos Efcrivaês as mefmas declarações com as das marcas dos caixões, e fardos das 
ditas fazendas, para que a todo o tempo fe faiba cujas faô , donde vinhaô, que quan- 
tidade dellas, e porque foraô mudadas dos ditos lugares, com comiminaçao que o 
naô fazendo aflim , poderá o tal Efcrivaô que o deixar de fazer por iflo toda afa- 
zenda que trouxer na dita não , e todas fuas liberdades, foldo, e privilegios, e naó 
! ferá mais admittido ao ferviço de Sua Mageftade ; e as fazendas do dito Capitaõ, e 

homens do mar, que naô vierem nas náos em feus proprios lugares finalados para 
fuas liberdades , e vierem em parte onde impidaõ a navegaçaõ das náos, fóra dos lu- 
gares declarados no Regimento , feráô perdidas para a fazenda de Sua Mageftade , 
fem remiflaô , para cujo effeito fe lançou aqui efte defpacho do Confelho da Fazen- 
| da , que fica fendo Capitulo do Regimento , que inviolavelmente fe guardará , e per- 
ho guntará a torna viagem fe fe cumprio , e fe fixará no mafto o traslado, para que ve- 
» nhaánoticia de todos, e nas portas da cafa da India, o qual eftá regiftrado no li- 
vro fegundo dos regiftros dos defpachos da dita cafa da India a fol. 416. donde fe 
mandou lançar aqui em 23. de Dezembro de 1639. 
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